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Amerikai magyarok földhöz juttatása.
I r t a :  S c h a n d l K á r o ly  d r .

nemzetgyűlési képviselő, a «Visírnap» felelős szerkesztője.

I t th o n  m in d en  jel arTa m u ta t, h o g y  a fö ld re fo rm  
végrehajtása  te lje s  e rő v e l m eg in d u l. A  nagy  la tifu n d iu m o k  
nagy ré sz é n e k  m egv á ltá sa , ille tv e  h a sz o n b é rb e  való  á t­
vétele e lő v é te li jo g g a l k ü sz ö b ö n  áll. A  re fo rm  v é g re ­
hajtásánál nem  fe le d k e z ü n k  m eg  az am erikai m a g y a ro k ró l 
sem, akik v issza ak a rn ak  té rn i rég i h azá ju k b a . A  fö ld -  
refo rm tö rv én y  3. § -a  k im o n d ja , h o g y  akik nem  s z ü le te tt  
m agyar á lla m p o lg á ro k , azo k n ak  nem  ju t ta th a tó  sem  h á z ­
hely, sem fö ld . A z  am erikai m ag y a ro k k a l a z o n b a n  k iv é ­
te lt tesz . U g y a n e z e n  p a ra g ra fu s  u g y an is  k im o n d ja , h o g y  
azon idegen  á lla m p o lg á ro k , ak ik  s z ü le te t t  m a g y a r  á llam ­

p o lg á ro k  g y e rm e k e i, d e  m e r t k ü lfö ld ö n  s z ü le tte k , k ü l­
fö ld i h o n o ss á g o t n y e r te k , r é s z t  k é rh e tn e k  m aguknak  a 
m ag y a r fö ld b ő l és h áz h e ly e k b ő l. A z  am erik a i m ag y a ro k  
te h á t  m ég  ak k o r is b e je le n th e t ik  m ag u k at a fö ld sz e rz é s re , 
ha  szü le ik  v á n d o ro lta k  ki a n n a k id e jé n  A m e rik á b a  s ők 
m ag u k  m ár A m e rik á b a n  sz ü le tte k  és am erikai á llam ­
p o lg á ro k . N e m  okoz  e te k in te tb e n  n e h é z sé g e t az  sem , 
ha  a v isszah o n o sítá s i e ljá rá s  m ég  b e fe je z é s t nem  n y e r t . 
C su p á n  az szü k ség es , h o g y  a v isszah o n o sítá s  ir á n t a 
tö rv é n y e s  e ljá rá s t in d ítsák  m eg . V o n a tk o z ik  ez  m in d ­
a zo k ra , akik a m a g y a r á lla m p o lg á rsá g o t k iv án d o rlá s

H o rth y  M ik lós  kormányzó Pécsett szemlét tart a lovasság felett.
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fo ly tán  b e k ö v e tk e z e tt h osszas táv o lié t m ia tt e lv e sz te tté k  
s vonatkozik  u tó d a ik ra  is. E g y é b k é n t a v isszav án d o rló k ra  
is m egfele lő  alkalm azást n y e rn ek  a fö ld re fo rm  tö rv é n y  
ren d e lk ezése i, é p p ú g y  m in tha  it th o n i m ag y ar á llam ­
p o lg á ro k  lennének .

M iv e l é rte sü lé sü n k  sz e r in t tö b b e n  k észü ln ek  haza 
am erikai vére ink , h o g y  it th o n , m e g ta k a r í to t t  do llárja ikkal 
kis fö ld b ir to k o t és h á z h e ly e t  sz e re z z e n e k , rö v id en  és 
v ilágosan  e lm ond juk , m it kell te n n iö k , h o g y  ezen  cé lju k a t 
leg b iz to sab b an  e lé r jék .

L e g c é lsz e rű b b , ha  c so p o rto su ln ak  azok , akik u g y a n ­
azon k ö zség  h a tá rá b a n  akarnak  le te le p e d n i. E z e k  eg y  
közős b e a d v á n y t sz e rk e sszen ek  az Országos B öldbirlok- 
rendezö Bírósághoz (B u d ap esten ), m ely  b ead v án y b an  írják  
m eg azon ó h a ju k a t, h o g y  m ely  k ö zség b en  m ilyen  n a g y ­
ságú fö ld b ir to k o t sz e re tn é n e k  m egvenn i, il le tv e  b é rb e

A  k o rm án y zó  ünnep i b ev o n u lása  a sz e rb  m eg szá llás alól felszabadult Pécsre.

venni. A  b e a d v á n y b a n  m eg  kell e m líten i, h o g y  azok  
közü lük , akik a m a g y a r  h o n o ss á g o t e lv e sz te tté k , a v issza­
h o n o sítá s i e ljá rá s t m e g in d íto ttá k . E z t  a k ö rü lm é n y t 
h a tó sá g i b iz o n y ítv á n n y a l is kell ig azo ln i. A  b e ad v án y b an  
je len tsék  ki k é s z s é g ü k e t, h o g y  a m a g y a r  tö rv é n y e k n e k  
és sza b á ly o k n a k  m in d e n  te k in te tb e n  alá ve tik  m agukat, 
í r já k  a lá  e z t  a b e a d v á n y t m in d an n y ian  s nevük  m e lle tt 
e g y e n k é n t je g y e z z é k  föl a k ö v e tk e z ő  a d a to k a t:  1. F o g ­
la lk o zása . 2 . M o s ta n i  la k ó h e ly e . 3. M e n n y i k é szp én ze  
van a fö ld v á s á r lá s ra . 4 . M e g fe le l - e  a tö rv é n y  azon  
k ö v e te lm é n y e in e k , h o g y  az ig é n y lő  sem  b e te g , sem  
g y ö n g e e lm é jű , sem  o ly an  nem  le h e t, aki g o n d n o k ság  
a la t t  áll, ak in ek  k isk o rú ság a  m eg  van h o sszab b ítv a , vagy 
aki p o lg á ri jo g a in a k  g y a k o r lá sá tó l föl van függesz tve , 
végül aki c s ő d b e n  v o lt, v ag y  van s aki csődön  kívül 
k é n y s z e re g y e z s é g re  lé p e t t .

A  b e a d v á n y b a n  ki kell je le n te n i azon  k é sz ség ü k e t 
is, h o g y  az e ljá rá s i k ö ltsé g e k  fe d e z é sé re  ha jlandók  b á r ­
m ikor a h a tó s á g  á lta l k ö v e te lt k ö ltség  á lta lány  ö sszeg e t 
le te n n i. E z e n  k é rv é n y t  m ie lő b b  kü ld jék  el az O rszág o s  
F ő ld b ir to k r  e n d e z ő  B ró sá g h o z , am ely  az t h a lad é k ta lan u l

e lb írá lá s  alá veszi s u ta s ítja  a h a tó s á g i k ö z e g e k e t az 
e ljá rá s  le fo ly ta tá sá ra . M in d e n e s e tr e  k ív á n a to s  az is, 
h o g y  a b e a d v á n y  m á s o la tá t a zo n  k ö zség  e lö ljá ró ság án ak  
is m eg k ü ld jék , am e ly n ek  a h a tá rá b a n  fő id e t akarnak 
szerezn i, h o g y  az is tu d jo n  ró la .

A z  am erik a i m a g y a ro k  k ö zü l a lig  van néhánynak  
id eh az a  fö ld je . E z t  a z é r t ke ll m eg em líten ü n k , m e r t

akinek M agyarországon nincs földbirtoka, az 
legfeljebb 3 katasztrális hold földet kaphat és 
600 négyszögölnél nem nagyobb házhelyet

és be lső ség e t.
A m erikai v é re in k  te h á t ,  ak iknek  it th o n  n incs sem m ijük 
s fö ld h ö z  aka rn ak  ju tn i M a g y a ro rs z á g o n , 600  n é g y s z ö g ­
ö ln é l nem  n a g y o b b  h á z h e ly re  és 3 k a ta sz trá lis  h o ld n á l 

nem  n a g y o b b  fö ld te rü le tr e  
ta r th a tn a k  ig é n y t , ha m ező ­
g a z d a sá g g a l fo g la lk o z ta k ,sz ó ­
val a fö ld m ív e lé sh ez  é rten ek . 
A k ik n ek  n é h á n y  h o ld  fö ldjük 
van  id e h a z a , azok  tö r p e ­
b ir to k u k a t  le g fe lje b b  15 k a ­
ta s z trá lis  h o ld ra  eg é sz íth e tik  
ki s te rm é sz e te se n  k é rh e t­
nek  60 0  n é g y sz ö g ö ln é l nem  
n a g y o b b  h á z h e ly e t is.

N e m  v e h e ti senk i ro ssz  
n é v e n , h o g y  a m ag y a r állam  
e ls ő so rb a n  azo k n ak  a k ív án ­
sá g a it te l je s ít i ,  akik a v ilág ­
h á b o rú b a n  h a z á ju k é rt ro k k a n ­
tak k á , h a d iö z v e g y e k k é  és  á r ­
vákká le t te k , vagy  a h á b o rú ­
ban  v itézség i é rm e t k ap tak , 
d e  ez e k u tá n  az  it th o n i és 
am erika i m ag y aro k  eg y fo rm a  
e lb írá lá s  a lá k e rü ln ek . E z t a 
tö rv é n y  v ilág o san  k im ond ja .

A  h á z h e ly e k  k io sz tása  
tö b b  száz  k ö z sé g b e n  már 
m e g tö r té n t,  de  az o rszág  
n a g y o b b  ré s z é b e n  m o s t van 
e lin té z é s  a la t t .  M é g  kevésbbé 
h a la d t e lő re  a fö ld re fo rm  
v é g re h a jtá sa  ú g v , h o g y

az amerikai magyarok épen időben mozognak, 
ha most bejelentik földvásárló készségüket a

bíróságnál.
A  v é te lá ra t  il le lő le g  tá jé k o z ta tá su l kö zö ljü k , ho g y  a 
tö rv é n y  a hozadék i á ra t szab ja  m eg  irá n y a d ó u l, d e  m eg ­
e g y e z é s  b ijján  a b író sá g o t jo g o s ítja  fö l, h o g y  a m eg ­
váltási á ra t m eg á llap ítsa . A  m eg v á ltá s  h e ly e t t  le g tö b b  
h e ly en  e g y e lő re  h a sz o n b é rb e  v esz ik  a k isem b e re k  a 
fö ld e t, m e r t a v é te lá ra t a m ostan i d rá g a s á g  m e lle tt  nem  
b írják  m egfizetn i. A  fö ld b é r le te t a z o n b a n  ú g y  eszközlik , 
h o g y  a m egváltás fö llü g g e sz té sé t k é rik  a b író sá g o k tó l, 
s a b é r le te t  e lő v é te li jo g g a l veszik  át. E z z e l b iz to s ítv a  
vannak, h o g y  e lad ás e se tén  ők  v eh e tik  m eg  a fő id e t. 
A  fö ld b é r le te k e t az  O rsz á g o s  K ö zp o n ti H ite lsz ö v e tk e z e t 
a lak ítja , m íg  az új g a z d á lk o d ó k a t a H a n g y a  szö v e tk eze ti 
k ö z p o n t lá t ja  e l ju tá n y o s  á ro n  a sz ü k sé g e s  gazdaság i 
c ikkekkel falusi szö v e tk e z e te i ú tján , d e  u g y a n e z t te sz i a 
M a g y a r  M e z ő g a z d á k  S z ö v e tk e z e te  is.

Á lta lá b a n  az állam  nem csak a tö rv é n y , hanem  a 
b író sá g  és h a tó ság i k ö zeg ek  ú tján  is n ag y o n  üg y e l arra ,
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h oey  a földbérlő kisem bereket csalódás ne érje s a 
földmívelők gazdatársadalmi fenti intézm ényei is őrt 
állanak tőlük telh etőleg , h ogy  a földszerző magyarok  
boldoguljanak és családjuknak biztos jövőt alapítsanak. 
A «Vasárnapa szerkesztősége, úgy mint az itthoni föld­
míves kisembereknek, az amerikai magyaroknak is kész­
séggel felel leveleikre, sőt minden tekintetben tanácsot 
ad, hogy a földreformnál helyesen járjanak el. Lapunk 
szerkeszlősége az «Uj Barázda# napilappal együtt most 
indította meg országos akcióját, hogy a földreform  
végrehajtása megtörténjék. Vállalkozik arra, hogy a be­
érkező kívánságokat a Földbirtokrendező Bírósághoz 
juttatja s ha valahol nehézségek mutatkoznak, azt ipar­
kodik elsimítani, h ogy a reform életbe lépjen.

Az U j Barázda  napilap és Vasárnap képes 
hetilap szerkesztősége mostantól kezdve mint­
egy társadalmi központja
lesz a földreform végre­

hajtásának.
Lapunk sok ezer példányban  
jut az amerikai magyarok 
kezeihez s azt hisszük, ked­
vesebb szolgálatot teszünk 
nekik, ha szájhősködés he­
lyett cselekedetekre vezérel­
jük őket. Adja Isten, hogy  
mielőbb viszontláthassuk azo­
kat, akik őszintén szeretik a 
magyar földet s a m eggyö­
tört M agyarország U|jáepí- 
tésében részt akarnak venni.
Isten hozza őket 1

Budipest, 1911, október 11.
M E G T Ö R Ö T T  A  J É G .

M ióta a háború szencséllenül 
befejeződött, a z  addig győztes 
magyar nem zet csak lemon­
dásban részesült. M inden  hét, 
m in d e n  n a p  ú ja b b  c s a p á s t  
hozott. TI ká lvá r ia  stációit 
já rta  a m agyarság B elgrád-
Jo/le/encé,^ A  k o , má ó p écsett Z
les a múlt evben történt 7 n a -  J
nonban. S zé tszagga lták , f ö l ­
dáraboltak ezereves hazánkat.
Pedig egy m agyar ember sem vo lt hibás a háború meg­
indításában. E z t  m ár a fra n c ia  szenátusban is elismerték- 
M égis bennünket sú jto ttak a legkegyellenebb békeszerződés­
sel. Bárom  és fé lm illió n y i sz tnm agyar lakosságot idegen 
uralom alá ha jto ttak- E llenséges g yűrűve l v e tlek  kárul. 
j\em  hiába fa k a d t  k> szegény B egedüs, hogy tn in cs bárd­
iunk e világom ). .A m erika v o lt a z  első, mely a m aga külön  
békéjével m egértő lélekkel fo rd u lt fe lénk- le lencében azonban  
ennél is több tö r tén t: a z olasz korm ány le ltekkel m ulatta  meg, 
bogy barátunk- S ik e r t a ra to tt Bethlen miniszterelnök az 
olaszok segítségével. J^eresztü lvitte , hogy —  am iről ta va ly , 
a trianoni g yá szak tában  le ke lle tt m ondanunk —  v issza ­
kaptuk Sopron városá t és v idékét. N a g yo n  kis darab ahhoz, 
amit e lveszte ttünk, de mégis nagy eredm ény, m ert ezzel 
Bethlennek sikerült m egtörni a je g e t:  E urópa m egkezdte 
igazaink elismerését. Sopronban és vidékén népszavazás lesz, 
de ennek a sza va zá sn a k  eredm énye annyira  bizonyos, bogy 
már m agunkénak tekinthetjük. O laszország  barátságos köze­
ledése s a velencei siker m egnyito tta  elöltünk a diplomá­

cia ösvényeit. H isszük, bogy a m agyar korm ánynak sikerül 
ezen a z  ösvényen k ive ze tn i szegény nem zetünket a három ­
esztendős lemondások tisztítótüzéből.

*
A  D É L V I D É K I  V Á L A S Z T Á S O K .  B a ra n ya -, 

Bács és Toronlálvárm egyék fe lszabadu lt kerületeiben teljes 
gőzzel fo ly n a k a  vá lasztási m ozgalmak- A  jelö ltekben nincs 
hiány. J^övér Ibrahim revolverlövései nem riaszto tták el a z  
embereket attól, hogy a parlam ent m árványterm ébe töreked­
jenek- bán  olyan kerület is, ahol harminc je lö lt verekszik  a  
győzelmi pálm áért. D e m ég a legkisebb kerületben is, a csonka  
dárdai kerületben, kilenc képviselőjelölt dolgozik- -A gyü le ­
kezési és szólásszabadság m ia tt igazán  nem panaszkodhat­
nak, mert g ű lé se k e l ta r tha tnak rogyásig s beszélhetnek 
rekedésig. J^omoly, derék jelöllek m ellett va n n a k  szájbősök is 
bőven, Tan lönkremenőfélhen levő  földbirtokos, a k i k ° ngő

ichy Gyula gróf m egyéspüspök társasagában elhagyja a 
püspöki palotát.

fe jé v e l neki ron t égnek, fö ld n ek  s a munkások sza va za tá ra  
pá lyázik- TI másik könnyek /a k a s z tá s á v a l iparkodik lep­
lezni, hogy csak m andátum ra vá g y ik  —  akárm ilyen program ­
mal. Szere tnénk , ha itt lennének azok, ak ik  annyi rosszal 
hirdetnek szegény M a g ya ro rszá g ró l s m egírnák, hogy bizony 
it t nagy szabadság van  s hazugság  minden szó a fehér  
terrorról. A  könnyű fa jsú lyú  je lö ltek  m ellett o tt lá tjuk a jó  
m unkaerőket is, ak ik  gazdaság i la lpraállásunknak k ’váló  
segítői lesznek a parlam entben. Ilyenek a szőregi kerületben  
Bodó János, a nagyszenlm iklősiban G ulácsy Sándor, a v illá ­
nyiban Gosszmann A n d rá s , a siklósiban Sim on János, a 
szabadkaiban G uth i Tódor, a mohácsiban P ra ka lu r  Tamás, 
a pécsiben kjom ócsy Eerenc. P árlkülönbségre való tekintet 
nélkül mellettük á ll máris azoknak a derék fö ldm ívelő , iparos 
és más kisembereknek a tábora, ak ik  fö lfordu lás helyett 
békét s nem zeii és gazdaság i baladást akarnak.

Csonkamagyarország — nem ország,
Egész Magyarország — mennyország!
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V o U T H R Á B A N  ?

N épszavazás útján dön tenek  N yugatm agyar- 
országró l.

Bethlen  Is tván  g r ó f  m in isz te re ln ö k  B á n fly  M ik ló s  
g ró f  k ü lü g y m in isz te r és a m ag y a r d e le g á c ió  k ís é re té b e n  
B ecsen á t  v is sz a té r t V e len céb ő l. D elta Torrelta  m árki 
o lasz k ü lü g y m in isz te r közv e títé sév e l elkerült JVyugal- 
m agyarország kérdésében egyezm ényt kötn i. A  ve len ce i tá r ­
g y a lás  fo n to sság a  abban  re jlik , ho g y  egy győztes nagy­
hatalommal először ü ltünk a
zö ld  asztalnál, m int egyen­
rangú felek-

A  velencei egyezm ény
főbb  p o n tja i a k ő v e tk e z ő k :

S o p ro n b an  és k ö rn y é ­
kén, nevezetesen  B renn- 
berg , Á gfalva, F e r tő ­
rákos, S op ronbán fa lva ,
H arka, K opháza, Bolz,
Bal f és N a g y c e n k  közsé­
gekben  népszavazás lesz 
h áro m  h é tte l  a zu tá n , h o g y  
N y u g a t m a g y a r o r s z á g o n  
h e ly re á llo tt  a re n d . A  n é p ­
szavazás u tá n  n y o lc  n a p p a l 
az  e re d m é n y h e z  k é p e s t m e g ­
tö r té n ik  a terület átadása és 
a z  erre vonatkozó jegyzőkönyv  
aláírása .

A z  o sz trá k o k  k ö te le z ­
té k  m ag u k a t, h o g y  a balár- 
kiigazíló  bizottságoknak, v agy  
fe leb b ezés  e se tén  a n é p s z ö ­
v e tség  tan ácsán ak  d ö n té s é t  
v ég leg esn ek  fo g ad ják  el.
M a g y a r o rs z á g  pénzügyi kö­
veteléseiről k é t h é te n  be lü l a m ag y ar és az o sz trák  k o r ­
m ány k ö z ö tt k ö zv e tlen  tá rg y a lá s o k  in d u ln ak  m eg . H a  
ezek  a tá rg y a lá so k  nem  v eze tn én ek  e re d m é n y h e z , ak k o r 
v eg y es  d ö n tő  b író s á g  d ö n ti el a k é rd é s t.

A z  o sz trá k  k o rm án y  k ö te le z te  m a g á t, h o g y

te ljes am nesztiát ad a felkelőknek és elvileg 
ta rtó zk o d ik  a tisztv iselők, (vasutasok, postások)

töm eges e lbocsátásátó l.
A  m ag y a r k o rm án y  h á ro m  h é t a la tt k e resz tü lv isz i 

a le fe g y v e rz é s t. A  ko rm án y  a fe lk e lő k h ö z  fe lh ív ás t in téz  
és azo k a t,

akik tíz napon  belül nem  teszik le a fegyvert, 
kény telen  lesz lázadóknak tekinteni.

S o p ro n o n  k e re sz tü l a  szem ély - és teh e rfo rg a lo m b an  
A u sz trián ak  szo m széd o s  fo rgalm i je lleg ű  k ed v ezm én y e­
k e t b iz to sítanak .

j j l
■5, •»*

B r *
Bal' '(B M A

A  m in isz te re ln ö k  h a z a té ré se  u tán  é r in tk e z é s b e  lépett 
a p á r to k  v eze tő iv e l, le g k ö z e le b b  p e d ig  B a ra n y á b a  u taz ik  és 

P écse tt fog  b e széd e t m ondan i, am elyben  sür­
geti a közvélem ény egységé t.

A  v e lence i e g y e z m é n y t a k ü lü g y m in isz te r  a nemzetgyűlés 
kü lügyi bizottsága e lő tt ism erteti. A  n e m z e tg y ű lé s  ö ssze ­
h ív ásá ra  e g y e lő re  nem  kerü l a so r .

A  kisgazda- és fö ldm ívespárt
legutóbbi értekezletén  v ég leg e sen  m e g sz ö v e g e z te  követe­
lé se it és e g y  ha tároza ti ja va s la to t  fo g a d o tt  el, am elyben 
kívánja a minden más állam tól független  m agyar nemzeti

A  velencei tanácskozás.
A velencei Grand-Hótel főbejárat* előtt balról jobbfelé menet a sorban látható : Bethlen István 
gróf miniszterelnök, Dell* Torrett* márki olasz külügyminiazter, Bánffy Miklós gróf külügy­

miniszter é* Ferrario tábornok, a soproni antant-bizottság elnöke.

kirá lyság  intézményes kiépítését. A  p á r té r te k e z le te n  T ib i ­
nek Is tv á n , H en cz  K áro ly  javasla tával szem b en  e g y  más 

m unkaprogram m tervezete t
n y ú jto tt  be, am ely  a gazdaság i kérdések m egoldására  veti 
a sú ly t. A zok  a képv ise lők , akik  H e n c z  javasla tával 
szem ben  R ubinek István  p ro g ra m m te rv e z e té t  ta r to t tá k  
cé lrav eze tő n ek , nem fo g ad ták  el a p á r t  h a tá ro z a ti ja v a s ­
la tá t, d e  ezzel m ég  nem  id éz tek  e lő  p á r ts z a k a d á s t ,  m e r t a 
p á r t  k im o n d o tta , h o g y  a sza va zá si nem teszi párlkérdéssé.

B aranya várm egye új főispánja.
A  k o rm án y zó  a b e lü g y m in isz te r  e lő te r je s z té s é re  kjiszely  
G yu la  k o rm á n y b iz to s t és m e g b íz o tt  fő isp á n t te en d ő i 
aló l fö lm e n te tte  és Tiscber F e re n c  d r . ü g y v é d e t, a pécsi 
T a k a ré k p é n z tá r  ü g y é sz é t B a ra n y a  v á rm e g y e  és Pécs 
szabad  k irá ly i váro s fő ispán jává  k in ev ez te .
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V1NE U N G U R l!
E L B E S Z É L É S . Irta  : Sr'n 'Endre.

—  N em  é rz ik  ők  m ag u k a t jo g á rv é n y e se n . T eszem , 
ama inas te rm é sz e te  van  b en n ü k , m ik o r is a m e s te r  
kezéből á tv e t t flikket ta p o g a tja , fo rg a tja  s u to ljá ra  a 
re p e d é s  m ellé  v a rja . H iá b a  m a g y a rá z z a  nek i az  em b er 
a fo lto z á s t, a fo lttó l nem  lá tja  a flikket, a B ikktől p e d ig  
ijedez, m e rt sose  lá to t t  m ég  r e p e d t  lika t.

—  N a g y o n  h e ly e s  a m eg fig y e lése , m e s te r  u ram . 
K ár, h o g y  m indenk i nem  (gy g o n d o lk o z ik .

—  M e g fe le lő e n . —  M e r t ,  m in ek u tán a  a m ag y ar 
n em ze t m inden  b iz o n n y a l b iz o n y la tá t  ad h a tn á  e rkö lcsi 
tevékenységének , az  e ln y o m a tá s  je len
ádáz m ikén tjében  —  o k v e tlen  sú ly b a  
esnék a b e lfö ld i, m o n d h a tn ám  sa jtó la -  
gos te k in te tb e n . D e , a k ü lfö ld  —  
am elyrő l, m ost is m in t a z e lő tt  m eg  
van a vé lem ényem  —  nem  á ta lh a tn a  
elism eréssel szo lg á ln i b írá la tu n k ­
nak. —  T eszem  eg y  k issé szászosan  
kellene a d ip lo m ác iáb an  e l j á r n u n k . . .

I t t  m e g á lló it  fa lunk  n a g y te k in ­
télyű m ű v észe . B ajusza  m ö g ö tt 
apróra sz e d te  a jaka  szé lé t. S z in te  
követelte  a k ü lp o lit ik a ila g  és asa j- 
tólagn is m e g fe le lő  n y ila tk o z a to m a t.
Fekete szem éb ő l p á r á z o t t  az ih le t, 
a nagy e lm é ly ü lés , az a k a ra to s  tu d á -  
kosság. S z ilá g y i u ram  k én y e lm esen  
á tb ú jh a to tt volna a h ó n o m  a la t t ,  de  
nem v ita tta  senk i, h o g y  T o rd á n  ő 
a leg n ag y o b b  sz e m é ly isé g  v é le ­
m ényadásra és n e ta lán  c se lek v ésre  
is. E zú tta l k e lte n  v o ltunk  szo m b a t 
este e g y ü tt ,  ó  a h á ro m  láb u n  ült, 
én az asz ta lró l ló g a tta m  lába im at.

A rég i k é jg áz a s  c sizm ad iák  fa jtá jáb ó l n e v e lő d ö tt.  
Ü res id e jéb en  K o ssu th  sz e n te n c iá it o lv a sg a tta  s jó 
tanáccsal szo lg á lt, h a  T o rd á n  m e g e se tt valam i —  a k ö z ­
ségi e lö ljáróknak .

A  szép id ő , am ik o r m é g  v é le m é n y t —  ah d e h o g y  —  
szigorú  b írá la to t m o n d h a to tt  a v á ro sh á z á n  <raz k ö z ­
erkölcsök)) e lfa ju lá sá ró l, b iz o n y  e lte lt .  A z ó ta  a b ag a ria  
ára a fe lhők ig  sz ö k k e n t s az  e m b e r i m é ltó sá g  és tu d o ­
mány e lism e ré sé t nem  m é r té k  a c s iz m á h o z , d e  a v ise l­
kedéshez sem . R é g e n te  —  jó  s z ó é r t  —  a csizm a árával 
két évet is e lv á r t, e ld is p u tá lg a to t t  S z ilá g y i m e s te r  az 
országló d o lg o k  m ik é n tjé rő l —  ma a jó  sz ó t, az okos 
szót, csak h é t p ü n k ö sd b e n  e g y s z e r  a já n d é k o z ta  el. 
A m ióta tu d n iillik  a jo g , az e rk ö lc sö k , a k u ltú ra  e lle n é re  
figyelm ezte tték  a m eg szá lló  h a ta lm ak , h o g y  —  fogja  be 
a száját. E g y sz e rű e n  íg y . F o g ja  be. ó  ! —  M e r t  k ü ­
lönben baj lesz . A k k o ra  b a j, h o g y  a h á ro m lá b ú ra  is 
C3ak á g y p á m á v a l ü lh e t.

S z ilágy i m es te r, nem  c so d a , to rk ig  v o lt a je le n n e l. 
De e rrő l szó ló  m e g g y ő z ő d é sé t csak k iv á la sz to tta k  e lő t t  
hangozta tta . A m ily en  m agam  is v o ltam  (a h á b o rú  e le je  
óta adóz tam  k é t p á r  csizm a á rá t —  ré s z le te k b e n ) .

V in e  U n g u r i !

T u d v án , h o g y  a m e s te r  h a n g u la tb a n  van , nem  z a v a r­
tam . H e ly e se n  is. ó  a to v á b b ia k b a n  k ife jté  h a d i te rv é t  
a m in d en  w ilson i g o n d o la t , jo g  és genfi e g y e z m é n y  
e lle n é re  m eg sz á llo tt T o rd a  o láh ja i e llen .

G yávák  ők. E z  az a lap . —  E b b ő l k iin d u ln i. 
E  lelki á lla p o t a jo g é rv é n y e ssé g  te lje s  h ián y án a k  k ö v e t­
k ez m é n y e k é n t ad ó d ik . T e h á t, h o g y  s ik e r t  é rjü n k  e l, a 
szászo s p o litikáva l kell k ö ze lü k b e  fé rn i, e lő s z ö r . —  
S z ilág y i Is tván  m e g te sz i. H o g y  e g é sz  v ilág  e lő t t  b iz o ­
n y ítsa  a való á lla d é k o t. M e g  ő !  —  A z u tá n  k ö v e tk ez ik  
az o k f e j lő d é s . . .  T is z te l t  u ram  —  m eg fo g ja  lá tn i, h o g y  
m eg zav aro m  ő k e t. N á lu k  a fe g y v e r , nálam  a ra v a sz sá g , 
ezze l nem  g y ő z ik  . . .

E t tő í  a n ap tó l m e g v á lto z o tt S z ilá g y i Is tván  láb  és 
sz ó ty ű  m űvész. F i r g e t t - f o r g o t t  a p ia ­
con , az o láh  h ázak n á l. S z itk o t,  k én ­
köves e ső t, á tk o t h o r d o t t  a m ag y a ­
ro k ra . I ly en  k ö v e tk e z e tle n  n é p s é g !  
B o lsev ik i, z s id ó  o rszág . N em  é rd em es  
m ag y a rn ak  lenn i. —  A  ro m á n o k ?  
A  feg y e lem  m in ta k é p e . H a d s e re g . 
E u ró p a  m eg m en tő i. M in d e n ü tt  a 
r e n d  u tánnuk . B u lg á riáb an , B e ssz -  
a rá b iá b a n  . . .

M in th o g y  m a g y a r v o ltán  sem ­
m ivel sem  s e g í th e te tt ,  — nem  h it te k  
n ek i. D e  m e g tű rté k . B e sz é lte k  vele . 
H ív o g a ttá k . H a  m á sé rt nem , h o g y  
h a llják  a m ag y a ro k ra  s z ó r t sz id a lm a it.

E g y  n y á ri e s te  a s ö té tb e n  ta lá l­
k o z tam  vele , a fal m e lle tt. E ls i rü l t  
m e lle tte m  és o d a  sú g ta  :

—  Ma !
B ál v o lt azon  e s te . A  k ö rn y é k ­

rő l, m inden  m o z g a th a tó  o láh  je le n  
v o lt. A  fő isp án , a k a to n a  tisz tek , 
ta n ító k , p ó p á k . B u k a re s ti sz ín é sz ­
nők  s a to p án fa lv i fá ták . A k i, 

va lam it é r t e t t  az o lá h  nem ze ti sz ín ek h ez , m ind. T á n ­
co ln i ú g y se  igen  tu d ta k  vo lna. Z sú fo lva  v o lt a te re m . 
A  fő isp án  k ö sz ö n tö tte  fel a ro m án  n é p e t, a fő ispánné  
c so k ro t n y ú jto tt  át a b u k a re s ti  sz ín észn ő n ek . A  te h é n  
fe jé s tő l e ls z a b a d u lt fá ták  k ó ru sb a n  ö tü l te k  a nem ze ti 
fe ltám ad ásn ak . C sak  S z ilá g y i u ram  té n f e rg e t t  szó ta lan  
k ö z ö ttü k . Id e  h a llg a tó d z o tt,  to v a  le s e tt .  T iz e n k é t ó ra  
fe le  e ltű n t. A m ik o r az é jfé li sz ü n e t k e z d é se k o r le g -  
iz g a to tta b b a k  vo ltak  a z so n g ó  ü n n ep lő k , fe lz ú g o tt a 
te re m  e rk é ly é rő l S z ilá g y i u ram  h a n g ja :

—  V ine  ung u ri 1 —  Jö n n ek  a m a g y a ro k !
E g y  p il la n a tig  csend  v o lt, az tán  a h a n g  irá n y á b a n  é sz re  

v e tté k  a c s izm ad iá t. É s  m ost az e g y sz e r  —  h itte k  nek i.
É s , ki m e rre  k ö z e le b b  é r te . A z  a jtó t  le sz e d té k  

sa rk a ib ó l, fejjel h u llo ttak  ki az  ab lak o n . —  A z  e llen ség  
nélkü li c sa táb an , a r e t te n tő  m en ek ü lé sb en  h á ro m  leán y t 
a g y o n  ta p o s ta k , e g y  férfi s z ö rn y e t h a lt , h é tn e k  cson tja  
tö r ö t t .

S z ilá g y i u ra m a t az  e se t u tán  le fo g tá k . T a lá n  e g y  fél- 
e s z te n d e i^  té n y le g  p á rn á n  ü lt —  a h á ro m  láb u n . D e , a lka­
lom  ad tán  m e g sú g ta  g y ő z e lm e s  szem ep illo g ássa l n ek em :

— M in e k u tá n a  fe ltev é sem b en  nem  c s a l a tk o z é k . . .
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• T A N Á C S A D Ó *
Olvasóinknak bármilyen hazai ügyben felvilágosításra, vagy 
útbaigazításra, tanácsra van szükségük ebben a rovatban kész­
séggel állunk a rendelkezésükre. Ha pedig valaki levélben 
óhajt útmutatást, leveléhez mellékeljen válaszbélyeg-kőltséget.

KÉRDÉS. Egy szolnoki banknál van adósságom. J l  jövőben 
esedékes törlesztést is ki akartam fizetni, azonban a bank nem 

fogadta el. mit tehetek ? (B F. ^ b á tsza tó k ) —  FELELET. Erre 
nézve a kölcsönszerződés feltételei az irányadók. Ha az úgyneve­
zett kamatkülönbözetet is megfizeti, úgy a szokás szerint a 
bank elfogadja a még nem esedékes törlesztést is.

KÉRDÉS. Négy és félévet a fronton töltöttem, ezüst vitéz- 
ségi érmem van. pálydzhatom-e vitézi telekre? fS. N . N ova.) —  
FELELET. A községi elöljáróság útján igazolni kell feddhetet­
len magaviseletét és harctéri szolgálatait. így felszerelt kérvényé­
vel forduljon a Vitézi Székhez, Budapest, Kormányzóság.

KÉRDÉS. Névmagyarosításhoz milyen iratok szükségesek ? 
(Előfizető 28.) — FELELET. Kérvényét erkölcsi bizonyítvánnyal 
és a keresztlevelével felszerelve adja be az alispánhoz, aki azt 
a belügyminisztériumhoz fogja felterjeszteni.

KÉRDÉS. Gépészeti szakkönyveket rendelhetek-e kiadóhiva­
talukban ? (F. S. C zibakháza) —  FELELET Tudassa velünk, 
hogy milyen könyveket akar. mert csak akkor közölhetjük »z árat.

A szerb trón, amelyért Sándor, a jelenlegi király és György 
bátyja, a volt trónörökös, között harc folyik.

Qmzrikcti maQycirofc.!
^es tűére ín fc!

A  « V a sá rn a p »  k é p e s  h e t i la p  azza l a cé lla l indult 
m eg . h o g y  a k isg a z d á k a t, k is ip a ro s o k a t és földm íveseket 
o lv a s ó tá b o rá b a  g y ű jtv e , ő k e t a h a la d á s  ú tjá ra  vezesse és 
b o ld o g u lá su k a t e lő s e g íts e .

C é lu n k  e lé ré sé b e n  b ü szk én  h iv a tk o zu n k  a rra , hogy 
n a g y  ré sz ü n k  van az új M a g y a r o rs z á g  g azd aság i fel­
é p íté sé b e n , m e r t n em csak  p ré d ik á lju k  a m unkát, hanem 
a m in d ig  d o lg o z ó  k is ip a ro so k k a l és gazdákkal e g y e te m ­
ben  mi is té n y le g  d o lg o z u n k .

E h h e z  a m u n k á h o z  k é rjü k  k ö z re m ű k ö d é sé t és p á r t­
fo g ásá t.

K ü lö n ö sen  fe lh ív juk  b. f ig y e lm é t in g y e n e s  oTanács- 
adó»  ro v a tu n k ra , m e ly b e n  a le g jo b b  fe lv ilágosításokkal 
és tan ác so k k a l lá tju k  el a h o z z á n k  fo rd u ló k a t.

A m erik a i te s tv é rü n k  ! H a  v a lam it m eg  ak ar tudni 
az  Ó  h a z á b ó l, fo rd u ljo n  s z e rk e sz tő s é g ü n k h ö z , ahonnan  

a le g p o n to s a b b  v á la s z t  in g y e n  és a le g s ü rg ő se b b e n  m eg 
fo g ju k  k ü ld en i.

C a p u n k  e $ y  é u i  e lő f iz e té s e  2  d o l l á r ;  le h á t o ly  
k is ö ssz e g , m e ly e t m in d en  k ö zénk  ta r to z ó  m a g y a r  m eg v o n ­
h a t m a g á tó l. D e  nem  is az  e lő f iz e té s  a le g fo n to sa b b , 
han em  az, h o g y  o lv asó in k  se g ítse n e k  az i t th o n  levőkön , 
k ü ld jen ek  be  m in d e n  o ly a n  k ö z é rd e k ű  c ik k e t, k é p e t stb ., 
am i a d o lg o z n i a k a ró  g a z d á k a t és k is ip a ro s o k a t é rd e ­
k e lh e ti. H a  h a z a  készü l, k ezd je n  le v e le z é s t ve lünk  még 
m ie lő tt e lin d u ln a , k é rd e z z e n  m eg  m inke t a r ró l ,  amit 
h azu lró l tu d n i s z e r e tn e  és mi a le g n a g y o b b  készséggel 
fo g u n k  v á laszo ln i.

A  « V a sá rn a p » -b a n  b e szám o lu n k  d ió h é jb a n  a hét 
k ró n ik á já ró l, e z  i t th o n i  le g fo n to s a b b  tá rsa d a lm i, g azd a ­
sági és p o litik a i e se m é n y e k rő l, lap u n k a t a leg k ed v ező b b  
ú to n  k ü ld jü k , ú g y  h o g y  le g tö b b s z ö r  m ár 10 n ap  alatt 
A m e rik á b a n  v an , te h á t  h ír s z o lg á la t  te ré n  is g y o rsab b an  
é r te sü l m in d e n rő l, m in t b á rm e ly  m ás lap  ú tján .

A z  e lő fiz e té s t leg a lk a lm asab b  az A m erica n  Expresi 
Company á lta l d o llá rc se k k b e n  k ü ld en i, d e  k ü ld h e t dollár 
b a n k je g y e k e t is a ján lo tt lev é lb en . A m id ő n  m ég  kérjük, 
h o g y  lev e lezése in é l k ö zö lje  velünk  azon  b a rá ta in a k  címét, 
ak ik rő l g o n d o lja , h o g y  lap ja in k b ó l m u ta tv á n y sz á m o t sze­
re tn é n e k  s h o g y  a c ím zésnél az a lábbi p o n to s  c im re  ügyelni 
sz ív esk ed jék , rem éljük , h o g y  m e g k e re sé sü n k e t nem  fogja 
válasz  nélkül hag y n i, v agyunk  le g sz iv é ly e se b b  ü d v ö z le t te l :
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politikai, társadalmi és gazdasági képes hetilap
szerkesztősége és kiadóhivatala

Budapest, IV., Múzeum-körűt 1. szám, V. emelet.

<Hiszek egy Istenben,
Hiszek egy Hazában,
Hiszek egy isteni örök igazságban.
Hiszek Magyarország föltámadásában. Amen.i
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M E Z Ő G A Z D A SÁ G

Takarmánytermelés homokon.
Irta: Billent M ik iit dr.

A  ta k a rm á n y te rm e lé s  fo n to ssá g á t ma m ár sen k in ek  
sem kell m a g y a rá z n i. H a  n incs e lé g  tak a rm án y  —  nem  
leh e t e lé g  á lla to t ta r ta n i ,  n incs t r á g y a .  T rá g y a  nélkül 
p ed ig  ma, am iko r m ű trá g y á t sz e re z n i nem  le h e t ,  vagy  
csak m é re g d rá g á n  —  n ag y  te rm é s e k e t nem  v á rh a tu n k . 
K ülönösen é rz ik  e z t a zo k , akik h o m o k o n  g a z d á lk o d n a k . 
A  hom ok sok is tá l ló t rá g y á t  k íván , m e r t h a m a r  fe l­
em észti azt.

S ok  tr á g y á t k íván a h om ok  és kevés á lla to t le h e t 
ra jta  ta r ta n i, ez a mi hom ok i g a z d a sá g a in k  le g n a g y o b b  
baja. E nnek  az á lta lá b a n  e l te r je d t  b a lh itn e k  az a m a g y a ­
ráza ta , h o g y  a h o m o k ra  is jo b b  ta la jo k  ta k a rm á n y n ö v é ­
n y e it :  a z a b o s -b ü k k ö n y t, ló h e r é t ,  lu c e rn á t e rő l te t ik .  H a  
azután ezzel nem  b o ld o g u ln a k , k e rek en  k ije len tik , h o g y  
a hom okon nem  le h e t  ta k a rm á n y t te rm e sz te n i. E z  téves 
hit. D e h o g y  nem , csak  m ás ta k a rm á n y n ö v é n y e k  valók  
oda. E z e k e t a m a g y a r g a z d a  m ég  nem  igen  ism eri, 
azért id e g e n k e d ik  tő lü k .

A h o m o k ta la jo k ra  e lső so rb a n  p illan g ó s  n ö v én y ek e t 
kell k e resn ü n k , am e ly ek rő l tu d ó i t  d o lo g , h o g y  a g y ö k e re i­
ken élő b ak té r iu m o k  se g ítsé g é v e ) k ép esek  a lev eg ő  n it­
ro g én jé t fe lh aszn á ln i, ab b ó l tá p lá lk o z n i, ső t e z t el is 
rak tá rozn i. E z  a n it ro g é n -g y ű jté s  p e d ig  k é t o k b ó l fo n to s . 
E lőször, m e r t az t kell m ű trá g y a  a lak jáb an  le g jo b b a n  
m egfizetni, (c h ili-sa lé tro m  a le g d r á g á b b  m ű trá g y a ) , m á­
sodszor, m e r t e te le v é n y b e n  s z e g é n y , h om ok  ta la jo k  e z t 
kívánják e lső so rb a n . I ly e n , e h o m o k o n  is te rm e s z th e tő  
pillangós v irág ú  n y ö v é n y : a hom ok i b o rs ó , sz ö sz ö s -  
bükköny és a n y ú lsz a p u k a .

M in d e n  n ö v én y  csak  ak k o r d ísz lik  sz é p e n , ha alája  
a ta la jt jól e lk é s z íte tté k  és ha  a b b a n  e lé g  tá p a n y a g o t 
talál. E z t kell a hom oki tak a rm án y n ö v én y ek  te rm e s z té ­
sénél is szem  e lő t t  ta r ta n i . Jó  ta la jm u n k á t a h o m o k o n  
megadni nem  le s z  n e h é z . M á r  n a g y o b b  baj van a t á p ­
anyagokkal. H á ro m fé le  n ö v én y i tá p a n y a g o t  szo k tu n k  
m űtrágyával v is s z a p ó to ln i a ta la jn a k :  fo sz fo rsa v a t, k á li t 
és n itro g én t, e b b e n  m ind  a h á ro m b an  h iá n y t szen v ed  a 
hom ok. A n itro g é n rő l m aguk  g o n d o sk o d n a k  a p illan g ó s  
virágú növények , d e  m ár a m ásik  k e t tő rő l  a g azd án ak  
kell. F o sz fo rsav a t a le g jo b b  T h o m a s-sa la k  a lak jáb an  
vásárolni. Jo b b  ez  a h o m o k ra , m in t a su p e rfo sz fá t, m e r t 
csak lassan h a t, d e  h osszú  id e ig . B e lő le  h o ld a n k é n t 
rendesen  2 —  3 m ázsa  k e ll. A  k á lisó k  közül le g o lc só b b  
a 4 ° 0/° 05 káli, b á r  az á ra  m ag asab b , m e r t b e lő le  kell 
legkevesebb , 50 — 100 k g . e g y  h o ld ra .

A  v ásá ro lt v e tő m ag  jó  c s ira k é p e ssé g ű  le g y e n . E z t  
a vételnél ki kell k ö tn i. S o k a n  m o n d ják  az t is, b o g y  
ezekből a n ö v én y ek b ő l k é sz ü lt ta k a rm á n y t nem  eszi az 
állat E z  sem  áll, m e r t ha lassan  s z o k ta tju k  h o z z á , id ő ­
vel szívesen fo g y asz tja .

H omoki bortó a k ö z ö n sé g e s  ta k a rm á n y b o rsó  eg y  
fajtája. 80 kg . h o m o k i b o rs ó  és 25 kg . zab  k e v e ré k e  
rendesen  a le g jo b b  a rá n y . T av assza l ve tve  n y á ri ta k a r ­
mány, de  v e th e tő  esős n y á ro n  ő sz i á rp áv a l jú n iu s- 
juliusban is, am ik o r jó , k éső  ő sz i z ö ld ta k a rm á n y h o z  
ju tta t. K aszálni akko r k e ll, m ik o r a b o rs ó  javában  v irá g ­
zik. Z ö ld e n  100— 100 m ázsá t te re m  h o ld a n k é n t.

Szó'tzó't bükkönyt re n d e se n  őssze l ve tik , sz in té n  r e n d ­
szerin t feles a rá n y b a n  ro z z sa l k e v e rte n . K ora  tavassza l, 
május e le jén  ad  100— 150 m ázsa z ö ld  te rm é s t .

E g y s z e rű  szén am érleg .
Takarmányhiány esetén nem lehet az illatokat tetszés szerinti 
mennyiségű szénával táplálni, hanem indokolt a porciózís, 

E célra könnyen elkészíthető mérleget mutat be képűnk.

JV yúltzapuka  az e lső  é v b e n  n em  ad  k a szá lá s t. 
Á rp á v a l, z a b b a l v e tik  12— 15 k g -o t  szám ítv a  e g y  h o ld ra  
b e lő le .

M á s  ta k a rm á n y n ö v é n y e k e t is le h e t h o m o k o n  te r ­
m eln i, de  ezek  a le g g y a k o r ia b b a k , le g jo b b a n  b ev á ltak  
és íg y  le g in k á b b  a já n lh a tó k .

A SZÜRET IDEJE akkor érkezett el. mikor már nem 
várható, hogy még tovább cukor halmozódik fel 1 bogyóban. 
A korai szüretelés cukorveszteséget jelent. Néha azonban ennek 
tudtával is kénytelenek vagyunk korán leszedni a szőlőt: ha 
az rohamosan rothadni kezd. Jó vörösbort csakis tökéletesen 
érett szőlőből lehet készíteni. Ha jó minőségű borra számí­
tunk, akkor tiszta edényekben hordassuk a szőlőt és a rothadt 
fürtöket kiválasztva préseljük. Ha a mustba, illetőleg szőlő 
közé kenyérmorzsák jutnak, az ecetesedés bizton előáll. A szőlőt 
előbb szőlőmalmon zúzzák, azután préselik. Tökéletesebben ki­
sajtoljuk a törkölyt, ha nem mindjárt kezdetben gyakorlunk 
reá nagy nyomást, hanem fokozatosan terheljük meg. Az első 
préseléskor kicsurgó must a legjobb, a második és harmadik 
préseiét terméke már gyengébb és fanyarabb, melyből csak 
másodrendű bor lesz.

NY1RROTHADÁS. Ha a pata talpának barázdáit (nyir- 
barázdák) nem tisztogatjuk nap-nap után, akkor a benne fel­
gyülemlő szennyes anyagok rothadást indítanak meg ott. A szárú 
roncsolódik s igen bűzös, puha sajtra emlékeztető szagú, azür- 
kés anyaggá változik. A rothadás sokszor a szarufal áttörésével 
a pata belső (húsos) részeire is átterjed. Súlyosabb kompli­
kációk elkerülése céljából vakarjuk le gondosan a szürkés, 
gennyes masszát a patáról, mossuk le karbolos. kreolinos vagy 
szublimátos vízzel és öntsünk reá kátrányt. Végül fedjük be 
tiszta jutával és a kováccsal készíttessünk reá fődeles patkót. 
A mosást mindaddig kell ismételni, míg a kellemetlen szag el 
nem tűnik és egészséges szárú képződése meg nem indul.
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A GYÜTT-MENT EMBER.
ELBESZÉLÉS. Ir ,» : P H 'rfy  Tárnát.

A  kécskei g a z d a k ö rb e n , a nagy  asz ta i leg v ég én  k e tten  
beszé lg e tn ek . F első  N a g y  János , m eg a lsó  K erekes Is tván . 
A  k é t fiatal g a z d a  é le th is tó r iá ja  n ag y o n  ö ssze  van za­
varva, m ert h iszen  a nagy  v ilá g h á b o rú  m ásod ik  e sz te n ­
de jéb en  épen  ak k o r jö t t  h aza  b a lláb fe j nélkü l K erekes 
Is tván , am ik o r az ő  rég i sze re lm esé t. H é ja s  L id ik é t az o ltá r ­
hoz  ak a rta  veze tn i a g a z d a g  felső  N a g y  János. É s  m égsem  
v eze tte  az  o ltá rh o z , hanem  a b én a  K erekes fe le ség e  le t t .

H o g y  mi tö r té n t ? H á t b o r ­
zasz tó  d o lo g  tö r té n t. É p e n  a z t b e ­
szélik  m ost eg y m ás k ö z ö tt a fiatal 
gazdák . M o s t m ár n é g y  év u tán  nem  
v e té ly tá rsak . A p ák  m ind  a k e tten .

—  E m lék sze l-e  P is ta  az  én e l­
ro n to t t  lakodalm am  n a p já ra ?

—  M á r  h o g y n e  em lék ezn ék  1 
A kk o r tanu ltam  já rn i a m űlábam m al.
K e ttő t lé p te m , az tán  k á ro m k o d tam .
S z id tam  a tálján  köve t, am ely ik  
e ltö r te .

—  T e  P is ta !  —  kezd i b iza lm a­
san a rég i v e té ly tá rs , —  n e k e d  nem  
volt ré szed  a b b a  a fe lfo rd u lá sb a ?

—  N em . C sak  e lb e sz é lté k , ú jsá­
g o ltá k . A z t h iszem , h o g y  ló d í to t ta k , 
m e rt az m ár szokás. M a g a m  te h e te tle n  
valék  ak k o r. M o s t  m ár e g é sz  n ap  tu ­
dok  já rn i a csonka lábam m al. A k k o r  a 
lakásból sem  b ír ta m  k im enn i v e le .

—  Ig a z - ig a z . H isz e n  b iz o n y í t­
g a ttá k  e z t százan  is , d e  az én  lak o - 
da lm om  n a p já t nem  fe le jte tte  el 
a z ó ta  se  senk i a fa luba . V alam i r e t ­
te n e te s , valam i b o rz a s z tó  v o l t . . .

F e lső  N a g y  Ján o s  m e g tő rü l te  a h o m lo k á t a v e re jté k tő l. 
M é g  m o st, a n eg y ed ik  é v fo rd u ló n  is m e g re n d íte tte  az  e se t.

—  T u d o d  p a jtá s , nem  is én  ak a rtam  elvenn i m in ­
d en  á ro n  a te  L id ik é d e t,  hanem  éd esan y ám  k íván ta , 
e rő l te t te .  M e g  is b á n ta . É p e n  íg y , a fa rsa n g  e le jén  vo lt. 
E lső  c sü tö rtö k i napon . H ú sz  kocsival készü ltü n k . M ik o r  a 
p isze  B a lo g  Jó z s i k iv e z e ti az  is tá lló b ó l a p e jlo v á t, h á t a 
m en y asszo n y t vivő ló  fe lh o rk an  az is tá lló  k ü szö b én . K i­
h ú zzák , n ó g a tják . D e  am iko r a fe s te tt  kocsi rú d já h o z  v e z e ­
tik , csak  fe lág ask o d ik  k é t láb á ra . H o rk o l, p rü sz k ö l, tá n ­
c o l . . .  H a ta n  sem  b ir ta k  vele . N em  á llo tt  a r ú d h o z . . .

K ö z b e  a m ásik  lo v a t v eze tik  k i. H á t  az  m ég  va­
d a b b  . . . R ú g o tt ,  h a r a p o t t ,  to p o rz é k o lt ,  m in th a  m eg ­
v e sz e t t vo lna  . . .  A  k u ty a  e lk e z d e tt  v o n ítan i, de  úgy, 
h o g y  nem  b ír ta  a fü lem  d o b h á r ty á ja . V o n íto t t  h osszan , 
e rő se n , k e se rv e se n  s az tán  vesd  el m ag ad , h á tra  a k e rten , 
ki a m e z ő re  vonítva.

E z  csak a B a lo g  Józsi m en y asszo n y  kocsijánál volt, 
d e  a tö b b i tiz en k ilen c  kocsi b e fo g ásán á l m ég  ro s s z a b ­
b u l já r ta k . K ö rö sin é l, fe lső  B alo g n á l, de m in d e n ü tt, aki 
az  én esküvőm re  k észü lt, tö r té n t  valam i sze ren csé tlen ség . 
A  lovak h o rk o ltak , h a ra p ta k , d e  b e fo g n i nem  tu d ta  a 
kocsiba  e g y e tle n  e g y  se a húsz k özü l.

A  k u ty ák  von ítása  o ly a n  b o rza lm as  vala, ho g y  az 
a sszo n y n ép ség  p á rn a  a lá  d u g ta  a fe jé t valam ennyi. 
A  bo rza lm as lá rm á ra  a m en y asszo n y  e lb ú jt. K im on­
d o tta , ho g y  nem  m eg y  az esküvő re  soha , soha velem , 
m ert m e g ro n to ttá k  a b o ld o g sá g á t, m eg á tk o z ták  az ö rö ­
m ét, velem  ő nem  tu d n a  éln i . . .

Horkol, ptúszköl, tá n c o l.. .

D e az a k u ty a v o n ítá s , ló n y e r íté s ,  em b e rek  kiabá­
lása , lán y o k  s ik o lto z á sa , a sszo n y o k  riv ása  . . . m ost is 
zúg  a fe jem b en .

A  g a z d a g  fe lső  N a g y  Ján o s ú g y  tö rü l te  az izzad­
ság o t a fe jé rő l, m in th a  n ap szám b a  csinálná . Kerekes 
Is tv á n  a k a ra ta  e lle n é re  e lm o s o ly o d o tt  ra jta .

—  É h e  1 P is ta  b a r á to m ! T e  tu d sz  m ég is a do log ró l ?!
—  D e  ré szem  nem  v o lt b en n e  1 —  tiltakozott 

a béna .
—  T u d o d  P is ta , én igen  t isz te lle k  té g e d e t.  H aragot 

nem  ta r to t tá l  te  se , h á t sz é p e n  k é rle k , m o n d d  el az 
én rém es esküvőm  n ap ján ak  a tö r té n e té t ,  vagyis annak 

az o k á t. M á r  L id ik é  sem  haragszik , 
h iszen  a fe le sé g e d . G yerm eked  van, 
nekem  is van. M o s t  m ár e lm o n d ­
h a to d . M o n d d  e l, —  k é rte  a kezét 
s im o g a tv a  a ré g i b a rá tn ak .

—  H á t Ján o s , az  nem  volt 
is te n i k ije le n té s , a h o g y  a felvégiek, 
a s z e n te sk e d ő k  m o n d o ttá k . Ö rdögi 
d o lo g  sem  v o lt, a h o g y  az alvégbe 
p le ty k á z ta k . C sak  em b eri dolog 
vo lt, d e  az az tá n  fu rfa n g o s  egy 
e m b e r v o lt, p e d ig  b e c sü le te s  volt. 
M ik o r  h a z a é rk e z te m , e g y  laposfejű  
m e n e k ü lt sz é k e ly  vala a házunknál. 
Ö re g  vo lt, felül az ö tv en en , d e  jó ­
ked v ű , m in t a g y e rm e k . A z  o láhok  
elöl fu to tt .  N á lu n k  re k e d t és d o l­
g o z o tt .  C s in á lt p a d k á t, szék e t. Font 
k o sa ra t. T u d o t t  az m i n d e n t . . .

M ik o r  a L id ik é  m ia tt e lk e s e re d ­
tem , a v en d ég ü n k  se g íte n i a k a rt a 
b a jo m o n . N em  tu d ta m  le rázn i a 
n y ak am ró l a jó sz ív ű ség é t. Ó  csinált 
m in d e n t . . .

—  D e  h o g y a n ?  m ik é n t?  —  k é r­
d e z te  N a g y  Ján o s .

—  G y e re k já té k  vo lt. E g y  fa rk a s t lő t t  a nádasba. 
A n n ak  a b ő ré t  h o zzá  d ö rz s ö l te  va lam enny i lakodalm i 
kocsi rú d v é g é h e z  s a lovak , k u ty á k  a k ö ze li farkasbűztö l 
m ind  m eg v ad u ltak . E g y  h é t ig  nem  tu d tá k  befogn i a 
lo v ak a t, a k u ty á k  h a rm a d n a p ra  m eré szk ed tek  h a z a jö n n i . . .

—  A z  a g y ü tt -m e n t!  —  tö r t  ki a szó  N a g y  János­
b ó l. P e d ig  e lő z ő  n a p o n , m in t le en d ő  v ő leg én y  jól ta r ­
to t ta m  a k a c sk a r in g ó s  eszű g ó b é t.

—  D e  nem  h a ra g sz o l rá , h iszen  e lm en t haza  Csik- 
o rsz á g b a  ?

—  N em  én 1 D e  m ég m ost is izzadok  a hunefu tságán .

R o s s z a l k ím é l ik  a jó t .

A péceli papnak híres volt > gyümölcsöt kertje. De tz 
országút mellett fekszik a belsőség s az utasok, meg mások is 
megdézsmálták. Még azt tem várták, hogy megérjen, mind el­
lopták éjszaka. Búsult a tiszteletet. Vigasztalta a szolgája :

— Majd megvédelmezem én. tiszteletet ú r i . . .
A pap rábízta, ráhagyta, hiszen tapasztalásból tudta, hogy 

ellopják az idegenek, a gödöllöi országúton erre járók.
Hanem valami csuda történt. János, a pap szolgája meg­

mentette az almatermést.
Ugyan bízón, hogy tudál megőrizni. János ? — kér­

dezi szolgájától a pap.
Rosszal kímélik a jót. tiszteletet úri Hozék egy ziák 

vadalmát az erdőről. Estefelé kiszórtam az útra. a fák alá s tki 
setétben erre járt s belé harapott, hát nem kapott kedvet a 
fáról is szakítani. No de emlegették is a tolvaj Ponciustát a 
kert gazdájának, aki vadalmát termel.

1921. október 23.
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H ogyan  s e g íth e tn e k  m agukon  az
amerikai magyarok a pénzküldésnél ?

M ió ta  ú jra  s z a b a d fo rg a lo m  van A m e rik á v a l, m illió  
d o llá ro k a t k ü ld te k  h a z a  m ár am erika i h o n fitá rsa in k , 
ré sz in t a le g n a g y o b b  s z e g é n y s é g b e n  é lő  h o z z á ta r to z ó ik  
seg íté sé re , ré s z in t p e d ig  sa já t h a sz n á la tu k ra , h o g y  fö ld ­
höz  ju ssan ak , h a  ism é t h a z a  jö n n ek . S zám o k b an  ki sem  
fe jezh e tő , ó riási és tö rv é n y te le n  h a sz o n ra  te t te k  sz e r t 
em e d o llá rá ra d a t rév én  p é n z é h e s , é le lm es ü z é re k  és 
h ih e te tle n  h a sz o n ra  d o lg o z ó  ban k o k . A z  am erikai m ag y a r 
ü z le tágga l fo g la lk o z ó  p é n z k ü ld ő k  és m aga  a fe la d ó  is 
g ondo l a r ra , h o g y  m in d en  k ö ltsé g  m ár o d a á t m eg  le g y e n  
fizetve. A z  am erika i b a n k á ro k  ’/2— 3 % - o t  szám ítan ak  a 
d o llá rá tu ta lá so k é rt és sz a v a to ln a k  a fe lad ó n ak  a z é r t ,  
h o g y  a p é n z t i t t  d o llá ro k b a n  fo g ják  k ifize tn i. A z  am e­
rikai bankár it te n i  ü g y le te i t  le b o n y o l ító  bank jának  te k in ­
té lyes száza lék o t fize t e z é r t  s m ég is mi tö r té n ik ?  
A  W ien e r B an k v e re in  b u d a p e s t i  fiók jánál n a p o n ta  sz á ­
zával ism é tlő d n e k  m eg  a k ö v e tk e z ő  e s e te k :  A  c ím ze tt 
m egkapja  v a lah o l fa lu h e ly en  a d o llá ru ta lv á n y t . F e ljö n  
B u d ap estre . K éri a p é n z é t .  H a  n incs g y a k o r la ta  m ég , 
m inden to v áb b i m a g y a rá z a t nélkü l a nap i á rfo ly am o n  
15— 50 p o n tta l  k e v e se b b e t fize tnek  ki k o ro n á k b a n . H a  
a k ifize tést d o llá ro k b an  k é rik , úg y  1 V20 o -o t vonnak  le. 
H a m ás p é n z in té z e ttő l jö n  be  a csekk , m ég  akko r is 
3/t°/u a levonás. D e  szám ta lan  e se tb e n  m e g tö r té n ik  az is, 
hogy  a félnek  az t m o n d já k , h o g y  a p én z  m ég  nem  jö t t 
m eg. S o k an  vannak , kik h e te k e t i t t  tö lte n e k  a fő v á ro s­
ban s e lk ö ltik  jó fo rm án  az e g é sz  k ü ld ö tt  ö s s z e g e t.

H o g y  az am erik a i m a g y a r  b a n k á ro k  m ié rt p á r to l ­
ják épen  a csakis a u sz tr ia i érdeket szolgáló bankot, a z t 
csak a jó  I s te n  tu d ja . A m erik a i h o n fitá rsa in k  jól te sz ik , 
hogy ha p é n z t k ü ld en ek , m e g k é rd e z ik  a b a n k á rju k a t, m ely ik  
bankkal á llanak  i t th o n  ö s s z e k ö tte té s b e n . N e m  k e llen e  
még o tt is, m ost is le g m e g á ta lk o d o tta b b  e llen ség ü n k  és 
sírásónk  sz e k e ré t to ln i.

A z t  m eg okvetlenü l rá kellene veze tte tn i o lt A m e r i­
kában minden m egvásáro lt do!lárcsekkre, hogy a z teljes 
összegben, minden levonás nélkü l és m inden költség nélkül 
fizetendő k i a cím zettnek-

H a ez rá  van v eze tv e  a c se k k re , ú g y  á rd rá g ítá s  
m iatt azonnal fe lje le n th e tő  lesz  b á rm e ly  h a so n ló  v issza ­
éléssel fo g la lk o zó  b an k  vagy  b an k á r, só t a ján la to s  len n e  
ez t a fajta v is sz a é lé s t n e w y o rk i h o n fitá rsu n k n ak , Senalor  
Cohllonak, tudomására hozni, akinek a S a v ings B a n k  A ssocia- 
honnal eg yü tt b izonyára  sikerülne erre az óvóintézkedésre  
az ottani bankoka t lö rvénybozásilag  is kényszeríteni.

I tth o n  je le n té s t te t te k  e r rő l  ú g y  a b e lü g y m in isz té r iu m ­
nak, m in t m ás ille té k e s  k ö z e g e k n e k  és re m é lh e tő , h o g y  
itt is e ré ly e s  re n d s z a b á ly o k a t fo g n ak  é le tb e lé p te tn i ,  ( f i . )

AZ ERGON IPARI ÉS KERESKEDELMI R.-T. Magyar- 
orizig egyik legjelentősebb vállalkozási. Rövid fennállása alatt 
céltudatos munkával nagyarányú fejlődést ért el. A belföldi 
kereskedelem terén, valamint Magyarország külkereskedelmé­
ben nagy sikereket ért el. Külföldi fiókokat létesített Wien- 
ben, Grácban, Párisban és Belgrádban. A legközelebbi jövőben 
pedig az Egyesült-Államokkal fog üzleti kapcsolatokat terem­
teni. Az Ergon ingatlan osztálya földbirtokok és házak véte­
lével és eladásával, műszaki osztálya iparvállalatok létesítésével, 
húsüzeme Budapest lakosságának hússal való ellátásával foglal­
kozik. E nagystílű vállalkozás a közeljövőben újabb tervei­
nek megvalósíthatása és vállalkozásainak terjeszkedése céljából 
alaptőkéjét fel fogja emelni. Ezt az alkalmat, tőkebefektetésre 
ajánljuk amerikai magyar honfitársaink figyelmébe, akik ha levél­
ben fordulnak bővebb felvilágosításért az Ergonhoz, akkor rész­
letes és bő felvilágosítást kapnak a vállalat működéséről és céljairól.
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A  M A G Y A R -O L A S Z  B A N K  A M E R I K Á B A N . 
A  M a g y a r -O la s z  B ank  1920. év b en  a lak u lt a M a g y a r  
O rsz á g o s  B ank és a M a g y a r  F ak e re sk e d ő k  H i te l in t é ­
z e te  e g y b e  o lv ad ása  álta l 350  m illió  k o ro n a  a la p tő k é v e l 
és ta r ta lé k k a l, m e ly  az  1921. év b en  m e g ta r to t t  k ö z g y ű ­
lésen  598 m illió  k o ro n á ra  e m e lk e d e tt .  E z  a le g m o z g é ­
k o n y ab b  és a mai m o d e rn  k o rn ak  m in d en  te k in te tb e n  
m eg fe le lő  n ag y  in té z e t fö lism erve  an n ak  a sz ü k sé g e ssé ­
g é t,  h o g y  M a g y a ro rsz á g n a k , d e  k ü lö n ö sen  az A m e rik á b a n  
é lő  n ag y szám ú  m a g y a rsá g n a k  e lső ra n g ú  é rd e k e , h o g y  
a te n g e re n tú l is k ö zv e tlen  k a p c so la to t sz e rv e z z e n , N e w - 
Y orkban  az e g y ik  le g n a g y o b b  o lasz  bankkal —  a B an ca  
C o m m erc ia le  I ta lia n o v a l, m ely  a n y a in té z e te  a M a g y a r -  
O la sz  B anknak  —  m e g e g y e z é s t lé te s í te t t  e g y  k ü lö n  
m a g y a r o sz tá ly  a la p ítá sá ra . A z  E g y e sü lt-Á lla m o k b a n  
e d d ig e lé  a p é n z ü g y i k ap cso la t M a g y a ro rs z á g g a l ,  az  
u ta lv án y o zás és p é n z k ü ld é s  nem  m in d ig  b o n y o ló d o t t  le  
leg s im áb b an . M a g a s  k ö ltség ek  szám ítása , á rfo ly a m  k ü lö n ­
b ö z e te k  n a g y a rá n y ú  k ih a szn á lá sa  fo ly tá n , az i t th o n ia k  
sok  sé re lm e t sz e n v e d te k . E z t  akarja  m e g sz ü n te tn i a 
M a g y a r -O la s z  B ank  fen ti in tézk ed ésév e l. A  B an ca  
C o m m erc ia le  I ta lian o  k e re té b e n  m űködő  m a g y a r  o sz tá ly  
v e z e tő je  L án y i M ik ló s , n e v e z e t t bank  v o lt m ilánói fő ­
tisz tv ise lő je , m ag y a r e m b e r és m in d en  te k in te tb e n  a rra  
tö re k sz ik , h o g y  az E g y e sü lt-Á lla m o k b a n  é lő  h on fi­
tá rsa in a k  sz o lg á la tá ra  leg y en . E z  a bank  az á tu ta z ó k n á l 
a le g k u lá n sa b b  e ljá rá s t ta n ú s ítja  és ú g y  ha lljuk , h o g y  
rö v id  fennállása  a la tt  is ig e n  jó  h írn e v e t s z e r z e t t  m agá­
nak az am erikai m ag y a ro k  k ö ré b e n .

P e r p a tv a r  k ö z b e n .
Már egy jó öreg órája 

perel Sári néni. Márton 
gazda csak hallgatja a ka­
p ó n  épen belép a tanító úr.

— Ugyan, tanító úr, 
mondja meg. hogy a halak 
között van-e nőatény, mert 
én nem hiazem, hogy volna.

—  Pedig egéaz bizo­
nyosan van.

—  Csodálatot valami —  
kételkedik Márton gazda 
— én még egy hangot 
sem hallottam a halaktól 
soha I . . .

N e m  g i l t .
A bakák a napi fáradalmaktól kimerültén alusznak a lövész- 

árokban. Csönd van, csak az őrök figyelnek, hogy nem támad-e 
az orosz. Egyszerre észre­
veszik, hogy, az éjszaka 
sötétjében a földön kúszva, 
közeledik a muszka.

Eldördülnek a puskák 
a bakák fölriadnak, szemü­
ket megdörzsölik ét harcra 
készen fogadják az ellen­
séget. csak az egyik nép­
fölkelő alszik tovább jó­
ízűen.

—  Hé, bajtárt 1 —  
kiált rá az egyik baka — 
kelj föl I . . . Jönnek a 
muszkák.

— Minek kel jek föl ? — 
kérdi álmosan a másik.

— Lőnek a muszkák, aztán még agyon találnak lőni álmodban.
— Hát a z tá n ? ...  Ami az emberrel álmában történik, az 

úgy ttm g i t t . . .
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V A S Á R N A P T Ó L
V A S Á R N A P I G

A  F Ö L D M Í V E S E K  P É L D Á S  M A G A T A R T Á S T  
T A N Ú S Í T A N A K  A  H A T Á R K I I G A Z Í T Ó  B I Z O T T ­
S Á G O K  E L Ó T T . A  V a ra sd o n  szék e lő  h a tá rk iig a z ító  
b iz o tts á g  e h é te n  ú jbó l m eg k ez d te  m ű k ö d é sé t. A  b iz o t t­
ság  j\em esnép, T(ádics, L en d va u jfa lú  h a tá rá b a n  sz á llt k i. 
A z  e g y e s  k ö z sé g e k b e n  csupán  a lakosság  á lta l v á lasz tás  
ú tján  k ik ü ld ö tt  h a t  b iza lm ifé tfiva l é r in tk e z e t t ,  de  k ik ö ­
tö t te , h o g y  c su p án  fö ldm ívesek  v ag y  k isgazdák  leh e tn ek  
b izalm i férfiak. A z  e g y e s  k ö zség ek  lak o sság a  p é ld á san  
ö n é rz e te s  és hazafias m a g a ta r tá s t ta n ú s íto tt .

F E L S Ó S Z 1 L É Z 1 Á T  F Ö L O S Z T J Á K . E g é s z  N é ­
m e to rsz á g  és L e n g y e lo r s z á g  lak o sság á t az  o ly  ré g ó ta  
va jú d ó  d ö n té s  h íre  fo g la lk o z ta tja  a fe lső sz iléz ia i k é rd é s ­
ben . E b b e n  az ü g y b en  G e n fb en  a n ép szö v e tség i tan ác s  
h o ssz a b b  id ő n  á t ta n á c sk o z o tt és v é g re  is ab b an  á lla p o ­
d o tt  m eg , h o g y  a v itá s  te r ü le te t  —  d acá ra  a n ép szav a ­
zásn ak , m e ly  a n é m e tsé g  jav á ra  ü tö t t  ki —  fö lo sz tja  a 
k é t o rs z á g  k ö z ö tt .  A  d ö n té s  N é m e to rsz á g b a n  sú lyos 
p o litik a i v á lság o t id é z e t t  e lő , a m en n y ib en  a ko rm án y  
nem  v á lla lh a tja  a fe le lő ss é g e t a s ik e rte le n sé g é r t. F e íső - 
sz ilé z iáb an  ism é t n y u g ta la n k o d ik  a lakosság  és n agyon  
v a ló sz ínű , h o g y  az  e lc s ő n d e se d e tt h a rco k  a len g y e lek  és 
n ém etek  k ö z ö tt  ú jra  fö llo b b an n ak  az á n tá n t p o litik a  
n a g y o b b  d ic s ő sé g é re .

ELTEMETTÉK NYUGATMAGYARORSZÁG HŐSI 
HALOTTJAIT. A magyar integritásnak két vértanúját, Vdmossy 
Tiboit és loronczy Antalt, akik vértanúhalált szenvedtek Nyu- 
gatmagy arországért, fényes egyházi pompával temették el. 
A temetésen a nagyszámú előkelő közönség között megjelent 
Bethlen Istvánné grófné, aki a miniszterelnök nevében fejezte 
ki részvétét.

Jelenet az elhunyt bajor király életéből, 
azt a pillanatot örökíti meg, amikor 111. Lajos, az elhunyt bajor király 

érkezett, mint uralkodó sárvári birtokára. — A kép 1913-ban készült.
XépBpk

G Y Ó R M E G Y E  H Á R O M N E G Y E D  R É S Z É B E N  
K IO S Z T O T T A K  A  H Á Z H E L Y E K E T . G y ő r  várm egye  
•■8 k ö zség éb ő l a h á z h e ly re n d e z ő  e ljá rá s t 60  kö zség b en  
b e fe je z té k . 1537 e g y é n  k a p o tt  h á z h e ly e t,  összesen  
4 6 4  k a ta s z te r i h o ld  8 1 0  n é g y sz ö g ö l te r ü le te n .  28 köz­
ség b en  m in d en  h a tó ság i k ö zb en já rá s  né lkü l le h e te tt  
fö ld n é lk ü lie k e t h á z h e ly h e z  ju t ta tn i. A z  e g y e s  h ázh e ly ek  
te rü le te  48 k ö zség b en  6 0 0 — 4 0 0  n é g y sz ö g ö l k ö zö tt, 
12 k ö z sé g b e n  300  — 200  n é g y sz ö g ö l k ö z ö tt ingadozik . 
A  k é re lm ező k  e g y e tle n e g y  k ö z sé g b e n  te lje s e n  ingyen  
ju to tta k  h á z h e ly h e z , tö b b  k ö zség b en  a h a d iö z v e g y e k  és 
ro k k an tak  k a p tá k  a  h á z h e ly e t in g y en  ; a k ö zség ek  tö b b ­
ség éb en  a v é te lá r  2 — 20 k o ro n a  k ö z ö tt  in g a d o z o tt,  k e t­
tő b e n  25, h á ro m b an  3 és e g y b e n  p e d ig  35 k o ro n a  volt 
a n ég y szö g ö len k én ti v é te lá r .

H Ú S Z É V I  B Ö R T Ö N T  K A P , A K I A  V E N D  
V ID É K E N  M A G Y A R  É R Z E L M Ű . A  vend  v idéken  
a h a tá rm e g á lla p ító  b iz o t ts á g  e lő tti  m eg n y ila tk o zás  m iatt 
a le ta r tó z ta tá so k  fo ly ta tó d n a k . A z  ü ld ö zések  elő l tö m e­
g esen  m en ek ü ln ek  az e m b e re k . A  v e n d v id é k i k ö z sé g e k ­
ben  p la k á to k a t sz e g e z te k  k i, m e ly ek b en  az e m b e re k e t 
fig y e lm ez te tik , h o g y  án tán tm issz ió k  é rk e z é s e k o r  ne  m e r­
jenek  az u tcán  ta r tó z k o d n i. T iúszévi börlönl kop> k ' olle~ 
nük lünteln i mer.

A Z  É H E Z Ő  B É C S . A  g a z d a sá g i c ső d b e  ju to t t  
A u sz tr ia  m ár csak m á ró l-h o ln a p ra  él. A  p é n z  te lje s  e l­
é r té k te le n e d é sé n e k  k ö v e tk e z m é n y e k é p e n  a lak o sság  
m e g ro h a n ja  az ü z le te k e t és ész  nélkü l vásáro l. T e rm é ­
sze te se n  a n y o m o rg ó k  zav a rg ása  sem  m arad  e l. A  tü n ­
te tő k  d ü h e  kü lö n ö sen  az é le lm isz e rk e re sk e d ő k  e llen  fo r­
d u lt , ú g y , h o g y  a le g tö b b  ü z le te t  b e  k e lle tt  z á rn i. 
A  p ék ek n é l n a g y  a to lo n g á s . A  la k o s sá g o t kü lö n ö sen  a 
k ö v e tk e z ő  é le lm ic ikkek  d rá g í tá s a  b ő s z í te t te  f ö l : a zsíré, 
am elynek kilogram m jáért 1 1 0 0  koronái kérnek, a  búsé 
kilogram m onként 5 6 0  korona, a  burgonyáé kilogram m onként 
5 5  korona és a tojásé, am elynek darabja 4 5  koronába korul.

AKI MEGSZÁLLOTT TE­
RÜLETRE ILLETÉKES, NEM  
MAGYAR Á L L A M P O L G Á R  
TÖBBÉ. A trianoni békeszerző­
dés értelmében azok a magyar 
állampolgárok, akiknek illetőségi 
községe az elszakított területeken 
kezdve van, 1921 július 16 tó! 
megszűntek magyar állampolgá­
rok lenni és azon állam polgárai, 
melynek fennhatósága alá az 
illető község került. Azonban a 
békeszerződés értelmében mind­
ezeknek joguk van magyar állam­
polgárságukat továbbra is meg­
tartani. A .zékesfőviros tanácsa 
ennélfogva felhívja mindazokat 
a budapesti lakosokat, akiknek 
illetőségi községe megszállott 
területen van, hogy a katonai és 
illetőségi ügyosztályban jelent­
kezzenek és nyilatkozzanak, hogy 
melyik állampolgárságukat akar­
ják megtartani.

SOMOGYBÁN 396 HOL­
DAT TESZNEK KI A VITÉZI 
J ELKEK A közigazgatási bizott­
ság október havi ülésén Tallián 
Andor alispán bejelentette, hogy 
a vitézi szék céljaira Somogy­
bán 396 hold erejéig történt fel­
ajánlás. Hat vitézt már be i* 
iktattak birtokába.

elsőizben
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SZÉCHENY1-EST CSE­
REPESPUSZTÁN. Békéssám- 
son. Gyulamező is  Cserepes­
puszta Széchenyi-Szövetsége a 
múlt vasárnap ismerkedési estélyt 
rendezett. B a r i b a  György ref. 
lelkésznek a Legnagyobb Magyar­
ról mondott beszéde oly nagy 
hatással volt a jelenlevőkre, hogy 
ott helyben 34 új tag jelentke­
zett. Ezzel a békésmegyei Szé- 
chenyista gszdík szima jo+  rt 
emelkedett. A szövetség a tél 
folyamin népfőiskolái slőkéstílS 
lanfolyamol rendez.

Új R E N D E Z E T T  T A ­
NÁCSÚ VÁROS. B t r e l l y ő ú j f a l u  

község Berettyóújváros névvel 
a közel jövőben rendezett tanácsú 
várossá alakul át s mint ilyen 
Csonka-Biharvármegye székhelye 
lesz. — A belügyminiszter meg­
engedte, hogy a Sződ község­
hez tartozó kisgödi határrész 
önálló kisközséggé alakuljon át.
Az új község ideiglenesen a Gőd- 
n y a r a l ó  nevet kapta.

A M A G Y A R  F E L Ű L -  
BÉLYEGZÉSŰ PÉNZEKET  
MÁR CSAK LEVONÁSSAL  
CSERÉLIK BE. Az Osztrák­
magyar bank magyar felülbélyeg-
zésű 100, jo  és a j koronáról szóló jegyeit október 16-tói 
31-ig bezárólag már csak aj százalékos levonással cserélik ki 
államjegyekre a magyar királyi állami jegyintézet és a magyar 
királyi állampénztár. A felszabadult területeken forgalomban 
levő felülbélyegzetlen és úgynevezett első jugoszláv felülbélyeg- 
zésű bankók folytatólagos kicserélését csak az állami jegyintézet 
pécsi fiók intézete és a felszabadított terü’eteken működő állam 
pénztárak cseréli ki magyar fizetési eszközökre és pedig október
16-tól 31-ig bezárólag már csak 65 százalékos levonással.

A SZERBEK HALÁLRA KÍNOZTAK EGY BUDAPEST] 
RENDŐRFOGALMAZÓT. Prtisstr Nándor dr.-t, a belügy­
minisztérium nyomozóosztályához beosztott rendőrfogalmazót a 
baranyai terület felszabadulása után Szabadkára vezényelték 
vonatellenőrző szolgálatra. Preisser Szabadkán szabályszerűen 
jelentkezett az ottani szerb rendőrhatóságoknál, akik mit sem 
akartak hallani a hivatalos kiküldetésről és szigorú őrizet alá 
vették. Sötét cellába zárták, ahol a lefegyverezett embert az 
rgyik szerb detektív több Ízben fültövön vágta. Preisser dob- 
hartyarepedést szenvedett. Budapestre visszatérve kórházba 
feküdt, ahol a sérülések következtében meghalt. Preisser fogal­
mazót, aki a balkáni brutalitásnak kötelcsségteljcsltés közben 
esett áldozatul, óriási részvéttel temették el Budapesten.

FRIGYES FŐHERCEG M IN DEN  BIRTOKÁT ELADJA. 
Egy amerikai szindikátus képviselője és Frigyes osztrák fő­
herceg családja közt szerződés jött létre, amely szerint az 
amerikai szindikátus átvette Frigyesnek minden birtokát. Az 
egész vagyon értéke mintegy 100 millió dollár, vagyis a mai 
magyar valuta értékében 140 milliárd korona.

FOLYTATJÁK AZ ALFÖLD BEFÁSÍTÁSÁT. a föld- 
mivelésügyi miniszter az állami csemetekertekből még a folyó 
b ő s z é n  hétszázhatvannégyezer tűlevelű és két és félmillió 
különféle lomblevelű csemetét, összesen három és egynegyed­
millió facsemetét osztott ki kopár területek befásítására és az 
■ 'földi fásítás céljára.

népszámlálás  a  kiürített területeken .
Á kereskedelemügyi miniszter elrendelte a népszámlálást a szer- 
hck által kiürített déli területeken. A népszámlálást november 
ío-án kell megindítani és szakadatlanul folytatva, november 
■9'ikéig kell befejezni.

S z ü re ti m u la tság  E rd ő te le k e n .
C sőszlcán yok  és cső sz leg én y ek  cso p o rtja . (Bt halált: Popovics Gábor.)

L A J O S  V O L T  B A J O R  K IR Á L Y  M E G H A L T .  
E  h ó  19-én  h o ssza s  b e te g e s k e d é s  u tán  h ú n y t el 
111. L a jo s , B a jo ro rsz á g  v o lt u ra lk o d ó ja , sá rv á ri b ir to k á n . 
A z  e lh u n y t 1913-ban  lé p e t t  t r ó n ra  és fo r ra d a lo m ig  
k o rm á n y o z ta  n é p é t, ra jo n g ó  s z e re te tn e k  é s  b ec sü lé sn ek  
ö rv e n d v e . A  fo rra d a lo m  u tán  e l tá v o z o tt  M ü n c h e n b ő l , 
d e  n ép e  k éső b b  v isszah ív ta , h o g y  te le p e d jé k  le b á rh o l B a jo r­
o rs z á g b a n . A  m a g y a rsá g  ő sz in te  b a rá tja  vo lt, é le té n e k  
le g s z e b b  p e rc e i t  s á rv á ri, n a g y s z e rű e n  v e z e te t t  b ir to k á n  
tö l tö t te  el. A  so rs  k ü lö n ö s e lh a tá ro z á s a  vo lt, h o g y  k e d ­
ves h e ly é n  v ég ez te  b e  é le té t. A z  e lh u n y t  k irá ly  h o l te s té t  
M ü n c h e n b e  szá llítják  és o t t  h e ly e z ik  ö rö k  n y u g a lo m ra .

A GAZDATÁRSADALOM AZ ELLÁTATLANOK BÚZÁ­
JÁBÓL ÖSSZEGYŰJTÖTT KORPÁT KÉRI TAKARMÁNYO­
ZÁSRA. A szinte katasztrofális takarmányhiányra és a korpa 
óriási árára való tekintettel az OMGE beadvánnyal fordult a 
földmívelésügyi miniszterhez, amelyben arra kéri, tegye lehetővé, 
hogy az ellátatlanok búzájából összegyűjtött korpamennyisége­
ket a gazdiközönség rendelkezésére bocsássák olyan áron, amely 
a gabonagyüjtési akció költségéhez igazodnék ugyan, de mégis 
olcsóbb lenne, mint a jelenlegi piaci ár. A beadványban fel­
ajánlja továbbá az OM GE azt, hogy az (gy nyert korpamennyi­
séget elhelyezi és belevonja ebbe az akcióba a gazdatársadalmi 
szervezeteket, aminek következtében ki lehet kapcsolni a közve­
títő Kereskedelmet és így a korpa ára ezzel is kisebb lesz.

LISZTSEGÍTSÉG A MEZŐGAZDASAG1 MUNKÁSOK­
NAK. A mezőgazdasági napszámos munkások általában az el­
látatlanok kataszterébe fel nem vehetők, még akkor sem, ha 
arató- és cséplőrész nélkül maradtak. Azonban, ha egy** 
arató- vagy cséplőrész nélkül maradt munkások a téli hóna­
pokban munkaalkalom hiján lisztszükségletüket nem tudják 
biztosítani, ezeknek bizonyos mértékű természetbeni támoga­
tásától nem zárkózik el a minisztérium. A támogatás azonban 
csak az illető város kontingensén felül engedélyezendő liszt 
alakjában történhetik. Az Ínségesek a teljes fejadagot nem igé­
nyelhetik, hanem csakis az Ínségesek számához viszonyított 
esetenkénti lisztpótkiutalásról lehet szó.
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NANSEN SARKUTAZÓ 60 ESZTENDŐS LETT. Ber­
linből jelentik: E gész Norvégia nagy lelkesedéssel ünnepelte 
Nansen Fridtjovot október 10-én 60 éves születésenapja alkal­
miból. Nansen nemcsak mint az északi sark kutatója és egyéb­
ként is kivíló földrajztudós szerzett hírnevet, hanem mint dip­
lomata és emberbarát is az érdeklődés középpontjában áll. 
Nansen annakidején befolyásának egész súlyával mozdította elő 
Norvégország és Svédország szétválását, majd pedig mint 
Norvégia londoni követe képviselte hazája érdekeit. M ost, mint 
ismeretes, az orosz éhínség enyhítésére alakult szervezetet 
vezeti, úgyszintén szenvedő hadifogoly véreink segítése és 
hazájukba juttatása körül is hervadhatatlan érdemeket szerzett, 
amelyekért most születésnapja alkalmából Magyarország is 
meghatott szívvel fordul feléje. Nansen eddig négyszázezer 
különböző nemzetiségű hadifoglyot szabadított ki a fogságból.

A napokban adták át a forgalomnak a megjavított tokaji Tisza-hidat. Képünk a hidat a 
románok okozta rombolás állapotában mutatja be.

VÁGÓÁLLAT-PÓTVÁSÁROK ÉLETBELÉPTETÉSE. 
A főváros tanácsa tudomására hozza az érdekelteknek, hogy a 
földmlvelésügyi miniszter a kereskedelemügyi miniszterrel egyet­
é r tő ig  a fővárosban szaporította a vásárok számát. Ezek sze­
rint a vágó- és szúróállatvásárok rendje további intézkedésig a 
következő: i .  marhavásár: csütörtökön fővásár, hétfőn és 
szombaton pótvásár; a. juhvásár: hétfőn fővásár, kedden és 
pénteken pótvásár; 3 . borjúvásár: kedden és pénteken fővásár, 
a többi köznapokon pótvásár.

GYENGE AZ IDEI M ÉZTERM ÉS. A . földmlvelésügy! 
minisztérium illetékes osztályának értesítése szerint az idei méz­
termés olyan rossz, hogy csaknem az egész termelt mézet a 
méhetetésre kell fordítani. A minisztérium mindent megtesz, 
hogy a méhészek súlyos baján segítsen és Így finomított cukor ado­
mányozásával akar segíteni a méhészeken. Az Országos Magyar 
Méhészeti Egyesület a méhetető cukor kiosztását már meg­
kezdte.

A KÜLÖNC HÁZTULAJDONOS. A fővárosi rendőrség 
figyelmét egy különc Szőlő-utcai háztulajdonosra hívták föl, 
aki nappal nagy úri életet él, szórja a pénzt, az éjszakáit azon­
ban — noha nagyszerű lakása van —  zúghelyen szalmazsákon 
tölti. Az igazoltatáskor a (bogarasa háztulajdonos 0 .  Szabó 
János földbirtokosnak mondotta magát, de megállapítást nyert, 
hogy tulajdonképen Oslafi János volt csendőr, aki 100,000 leit 
lopott Nagyváradon. A küiönc csalót letartóztatták.

KÉT MILLIÓ N ÉM ET ESETT EL A VILÁGHÁBO­
RÚBAN. A világháborúban elesett 11.357 német tényleges 
tiszt és U j6  zászlós, vagyis az állomány z4 ’70/0-a, 35,493 tar­
talékos tiszt, vagyis a 116.130 főnyi állomány 15-70/0-8. Á szol­
gálaton kívüli és egyéb csoportba tartozó tisztek beszámításá­
val összesen 51.000 német tiszt és 1317 zászlós esett el a háború 
folyamán. Orvostiszt 1399 halt hősi halált, továbbá 171 állat­
orvos és 187 orvosnövendék. A legénységi állomány vesztesége 
halottakban 1,751.805 ember, ezenkívül 14.000 gyarmati ka­
tona, úgy, hogy az összveszteség halottakban 1,823.545 embert 
tesz ki.

MATRÓZLÁZADÁS A NYÍLT TENGEREN. A napok­
ban erős fedezet mellett huszonkét matrózt kisértek át Mün­
chenen Hamburg felé, ahol tengerészeti törvényszék elé állítják 
őket. A matrózok nyilt tengeren fellázadtak az egyik német 

kereskedelmi hajó kapitánya ellen 
és bérköveteléssel léptek fői, 
úgy hogy a hajó kénytelen volt 
Triesztben kikötni, ahol a láza­
dókat átadták a rendőrségnek.

ÖNGYILKOS GYERMEK. 
Pazdorfer Károly tizenhárom 
éves tanuló Budapesten, a 
Csörsz-utca 1. szám alatt szülei­
nek távollétében a kilincsre fel­
akasztotta magát. Hogy mi volt 
az oka a kis fiú öngyilkosságá­
nak. nem tudják. Az asztalon 
megtalálták az iskolakönyveit és 
elkészített leckéjét.

HÁRMAS HAJÓŐSSZE- 
ÜTKÖZÉS. A Ppwan nevű gőzös 
az ir tengeren a Szent Patrick- 
csatornán haladtában óriási köd­
ben közvetlen egymásután két 
gőzössel ütközött össze, azután 
elsülyedt. Az utasok közül het­
venhét ember megmenekült, 
tizenhatan eltűntek.

M E G T O R L Á S T ! Nagy 
Sándor nagykanizsai 60 éves 
ember megunta az életét és be­
ment az egyik kereskedésbe, ahol 
kötelet vett magának. Otthon 
azután felkötötte magát. Igen 
ám, de a portéka silány volt és 
a kötél elszakadt. Nagy Sándor 

[annyira felháborodott az eseten
hogy csalás címén feljelentette a kereskedőt. Az iratok a nagy- 
kanizsai bíróság előtt vannak.

MEGÖLTE A VILLÁM ÖKREIVEL EGYÜTT. A Bécs­
újhely melletti Katzelsdorfban egy Walner József nevű gazda­
embert a villám megyei munkája közben két ökrével együtt 
agyonsujtotta.

KÁNIKULA ANGLIÁBAN. Angliában szokatlan hőség 
uralkodik. Így október 7-én Londonban olyan magasra szökött 
a hőmérő, hogy erre eddig még nem volt példa október hó­
napban.

A Z  O R O S Z  A N Y Á K  M E G F O J T J Á K  G Y E R ­
M E K E I K E T . A z  O ro sz o rs z á g b a n  p u sz tító  é h ín s é g  b o r ­
zalm ai m inden  k é p z e le te t fö lü lm úlnak . A  V o lg a  m en tén  
fekvő tö b b  v á ro sb an  szü lők  g y e rm ek e ik k e l e g y ü tt  a 
fo ly ó k b a  vetik  m agukat. S o k  e s e tb e n  a szü lők  m e g fo jt­
ják  g y e rm ek e ik e t, h o g y  m eg szab ad ítsák  ő k e t az  é h s é g ­
ok o z ta  k ín o k tó l. S o k  g y e rm ek  az e rd ő b e  m en ek ü lt, ahol 
gyö k erek k e l táp lá lk o z ik . N a p ró l-n a p ra  em e lk ed ik  azok­
nak a g y e rm ek ek n ek  a szám a, ak ik e t szü lő ik  e lh ag y n ak . 
A  ta tá r  k ö z tá rsa sá g b a n  az é h e z ő  g y e rm e k e k  szám a m eg­
halad ja  az  e g y  m illió t.

MEGTALÁLTÁK SZENT IÁ NOS EVANGÉLISTA SÍR­
HELYÉT. A szent János evangélista temploma körül végzett 
ásatásoknál állítólag rábukkantak a szent sírhelyére.
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(6. folytatás.)
K ato n k án é  so p án k o d v a  

k ís é r te  ki a to rn á c ig . —  
Ja j, h á t c sak u g y an  e lm én ?
N a  nem  h it te m  vo lna . D e  
i l y e t . . .  H á t  ak k o r m inden  
jó t  k ívánok  d rá g a  n ász ­

asszonyom . H a  e r r e  já r , el ne  k e rü ljö n  b e n n ü n k e t. 
H iszen  m ost m ár a fiát is id e h a z a  le li, ha  lá tn i akarja .

S zé lp á ln é  o ly a n  se b e s e n  fo rd u lt  m eg , m in t az o rsó , 
de akkor m ár K a to n k á n é  b e te t te  az  a jtó t s íg y  nem  
m o n d h a tta  el, ami n y e lv én  vo lt. A  sü k e t fa laknak  m eg 
nem  é rd e m e s  b e szé ln i, ú g y  é r  az  valam it, h a  h a llják  és 
bosszan k o d n ak  m ia tta . E l in d u lt  h á t h a z a fe le , d e  a k is­
k ap u t úg y  b e v á g ta  m aga  u tá n , h o g y  a ty ú k o k  ije d te n  
sza lad tak  s z é t  é s  a k ak as  ék te len ü l k u k o rék o ln i k e z d e tt.

Is tv án  e lő t t  m ég  azo n m ó d  é r in te t le n ü l á llo tt  a 
p o h á r . K a to n k án é  o d a ü lt az  a sz ta lh o z , a m ásik szék re . 

—  H á t  n em  is z o l?  Ig y á l m ár e g y  k e v e se t!
—  V an is nekem  k ed v em  inn i. B e v ag y o k  én  rúgva 

ital né lkü l is.
—  U g y a n  ki v o lt az  a ro s sz  lé lek , aki íg y  le r é s z e g í te t t  ? 
—- M a  re g g e l h á rm a n  is m o n d tá k  a n ag y á llo m áso n

D e b re c e n b e n . A z ó ta  fo ro g  velem  a v ilág . A z t h iszem , 
m indenki ra jta m  n ev e t.

—  U g y a n , u g y a n . O k o sa b b a k  az e m b e re k . M in d e n ­
kinek m egvan a m aga  b a ja , n em  é r  rá  a m ás d o lg áv a l 
tö rő d n i.

— H á t  e r r e  k e lle tt  n ek em  h aza  jö n n ö m ?  E r r e  a 
sz é g y e n re ?  M é r t  t e t te  ve lem  e z t  a c sú fsá g o t?  M é r t  
h o z ta  rám  e z t a g y a lá z a to t?

—  L á to m , jó l b e f e k e t í te t té k  e lő t te d  a z t a sz e g é n y  
te re m té s t. P e d ig  ta lán  nem  is o ly an  n ag y  a v é t k e . . .

Is tván  á tn y ú l t  az a sz ta lo n  és m eg fo g ta  az  anyósa  
kezét. Ú g y  m e g s z o r íto tta , m in t e g y  v ask ap o cs , h o g y  az 
asszony fe lsz iszen t.

—  H á t le h e t anná l n a g y o b b  v é tek , m in t m egcsaln i 
a h ites u rá t , aki o d a sz e n v e d  id e g e n  ra b s á g b a n ?  A m íg  
én o t t  k ín ló d ta m  a v ilá g  v ég in , i r to t ta m  az  o ro sz  e rd ő t ,  
lecsigázva  a fa g y tó l, az  é h s é g tő l,  ő a d d ig  m eg csa lt. 
É lte  it th o n  m ással a v ilág á t.

K a to n k án é  s z a b a d  k ezév e l s im o g a tta  a férfi k ezé t. 
M in th a  c s illa p íta n i ak a rn á , a h o g y  a g y e re k e t  szo k ták , 
ha p anaszkod ik , n y ű g lő d ik .

—  S o k á ig  nem  tu d tu n k  ró la d  sem m it. E g y s z e r  
aztán  M o ln á r  S á n d o r  ír ta ,  h o g y  e lp u s z tu l tá l .  H o g y  
am ikor o t t  C ib é r iá b a n  a n a g y  b e te g s é g  i i t o t t  a m ieink 
k ö zö tt, te  is o t t  m a ra d tá l .

—  T u d o m , v ó t i t th o n  ö r ö m . . .
—  D e h o g y  is v ó t, d e h o g y  is v ó t. M e g g y á s z o ltu n k , 

m egsira ttunk . M é g  m o s t is fe k e té b e n  já r  u tá n a d . M is é t  
is m o n d a to tt é r te d ,  h o g y  b é k é b e n  n y u g h a ss .

Is tv án  b e le k ö n y ő k ö lt  az  a sz ta lb a . A  fe jé t b e le h a j­
to tta  a te n y e ré b e  s ú g y  s z ó lo tt ,  h a lk a n , la ssan , m in th a  
k eresgélné , h o g y  is v o lt.

—  Ja n u á rb a n  in d u lta m  el. M e z í tlá b  m en ­
tem  a jég en , h a v o n , h o g y  a c su rg ó  v é rem  
o d a fa g y o tt a se b e s  ta lp a m h o z . N a p o k ig

é h e z te m , m íg e g y  fa la t sz á ­
ra z  k e n y é rh e z  ju th a tta m .
C so d a , h o g y  b ír ta m . 9 7 -en 
in d u ltu n k  el s h a rm a d m a - 
gam m al jö t te m  m eg . A  
tö b b i e lm a ra d t, ki i t te n , ki
o tta n . A m ik o r ú g y  é re z te m , h o g y  vége m in d en n ek , nekem  
is o t t  kell m aradnom , akko r a z t m o rz so ltam  m ag am b an , 
h o g y  o tth o n  vár a pá ro m , a sze re lm es  p á ro m , m eg  a fiam , 
a kicsi fiam. É s  új e rő r e  k ap tam . É s  v o n szo ltam  m agam  
to v áb b , h o g y  ha  m ár el kell p u sz tu ln o m , i t t  p u sz tu lja k  
el az  ő  k ö ze lü k b en , ak ike t ú g y  s z e re tte m , h o g y  v é g ig ­
járnám  é r tü k  m inden  s z e n v e d é se m e t é lő irő l , e z e r s z e r . . .  
É s  te s sé k  . . .

R á b o ru lt az a sz ta lra , ú g y  g y ö tö r te  m ag á t ném án , 
h a n g ta la n u l, csak  a válla rá n d u i t  n éh a  e g y e t- e g y e t  a 
n ag y  in d u la ttó l, ami a sz iv éb en  fo r ro t t .

K a to n k án é  is h a llg a to t t.  A  sírás  fo j to g a t ta ,  a h o g y  
i t t  lá t ta  ö s sz e tö rv e  e z t a n ag y  kékszem ü, g y e rm ek sz iv ű  
e m b e r t, ak it ők  o ly a n  n a g y o n  s z e re tte k . A z u tá n  m e g ­
sz ó la lt , lág y an , sz e líd e n , a p ró z v a  a d o lg o t , a z t a k én y es  
ü g y e t, ami é k e t ü tö t t  en n ek  a s z e re tő  e m b e rp á rn a k  a 
m e g g y ö tö r t  sz ive  k ö zé . M á s  m o s t a h an g ja , m in t am i­
k o r  S z é lp á ln é v a l o s z to z o tt .  Jó sá g o s , a n y a i, te le  sz á n a ­
k o zássa l, seg íten i ak a rássa l.

—  H á t  az ő  é le te  sem  v o lt jo b b  a z a k la to tt e b é ­
né l. D o lg o z o t t  é jje l-n a p p a l, h o g y  m eg é lh esse n  a p o ro n ­
ty áv a l. M e r t  a z  a k ilen c  fo r in t se g é ly , am it u tá n a d  
s z e d e t t ,  m ég  e c e tre  sem  v o lt e lé g . V e tt  valam i á lla to t, 
a z t fe lh iz la lta , e la d ta . A z  á rán  k iá re n d á lt e g y  d a ra b k a  
g a z d á t la n  fő id e t, a z t  b e v e te t te ,  h o g y  le g a lá b b  a p u sz ta  
k e n y e rü k  m eg le g y e n . M a g a  s z á n to tt  e g y  já tsz ó  g y e re k  
seg ed e lm év e l. M a g a  v e te t t  és am ik o r a ra tn i k e lle tt , 
m aga fo g ta  m eg  a k aszá t, m e r t e m b e r t a ra n y é r t  sem  
le h e te t t  kapn i, n e m h o g y  o ly an  kicsi b é r é r t ,  am it ő 
tu d o t t  fize tn i. V ág ta  g y ö n g e  a sszo n y  kézzel az  é le te t,  
a m e d d ig  b ír ta .  D e  nem  so k á ig  b ir ta .  M e g b e te g e d e t t  
fo r ró  lá zb a n , ág y n ak  e s e t t ,  ép en  a ra tá s  d e re k á n . A z  
é le t  m e g é r e t t  a fö ld ö n , p e r g e t t  a m a g  ki a k a lá szb ó l. 
A  k en y é r. A  m aga, m eg  a g y e re k e  k e n y e re . É s  nem  
tu d tu n k  s e g íte n i. T é g e d  h iv o t t  a lá zá b an  m in d ég . T é g e d  
k íván t o ly an  s z ív té p ő  s írássa l, h o g y  m eg  k e lle tt  h a lla ­
n o d  m ég  o t t  is C ib é r iá b a n . É n  is csak sírn i tu d ta m  
vele , s e g í te n i én  sem . A k k o r jö t t  h aza  K ecskés G á b o r. 
E g y  é v re  e n g e d té k  h aza , m e rh o g y  m e g lő tté k  a láb á t. 
B ic c e n te tt  is rá  eg y  k e v e se t, ó  m e g tu d ta  a n y o m o rú ­
sá g u n k a t, h iszen  jó  szívvel v o lt h o zzán k  m in d ég , ó  is 
a k a r ta  a P a n n it ,  tu d o d  —

—  T u d o m . É p p e n  a z é r t  —
—  E l jö t t  h o zzán k , m e g h a llg a t ta  a p a n a sz u n k a t és 

e ls z e g ő d ö tt  h o z z á n k . P e d ig  h ív ták  h á ro m  anny i b é r re  
is, m in t am en n y it mi tu d tu n k  neki a d n i.

—  A z t  h iszem . U ra tla n  a sszo n y n á l a c se léd  is ú r.
—  N e  b á n tsd  ő te t  Is tv án . N e m  v ó t az 

ro s sz  em b e r . H a  ő nem  le t t  vo lna , ú g y le h e t, 
m a csak  a s ír ju k a t le ln é d . A z  a ss z o n y o d é t 
is , m eg  a g y e re k e d é t  is.

Mindazoknak, akik kéiik. ingyen megküldjük a regény eddig megjelent folytatásait.
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Ö VÁSÁR ÉS PIAC
Október 23-án.

G *b o ia T á B A p «  (Fővárosi árak.) Búza 1730—1780 K, rozs 1330—1850 K 
takarmányárpa 1550—1600 K, sőrárpa ie25—1700 K, repce 2400- 2500 K, tengeri 
szemes 1750—1800 K, tengeri csöves 1040—1060 K, zab 1380—1400 K, köles 
1560—1600 K, fehér bab 1600-1650 K, tarka bab 1300—1850 K, uj bab 1900—  
2000 K. Az árak a feladó állomáson értendők 100 kilogrammonként.

T a k a r m á n y v á s á r .  Elsőrendű széna 700—760 K, bükköny és muhar 
750—800 K, lucerna 700—750 K, szalma 330—860 K, takarmányszalma 
400—450 K.

V e tő m a g v a k .  Arak nyersárúért 100 kilogrammonként: Lóheremag 
10.000—11.000 K lucernamag 9000—11,000 K, biborheremag 3000—3200 K, mák 
7200-7400 K, cirokmag 1100—1200 K, Viktória borsó 1800—2000 K, napraforgó- 
mag 1700—1750 K, lenmag 8603—3600 K, kendermag 2700—2800 K, tavaszi bük. 
köny 1500—1603 K.

S z a r v a e m a r h a v A e & r . Kilogrammonként élősúlyban: Bika jobb- 
minőségű 42—55 K, bika silányabb 25—36 K, ökör jobbmiuőségű 48—62 K, 
ökör közép 30—42 K, ökör alárendelt minőségű 16—26 K, tehén 22—42 K, 
bivaly 18—25 K, növendék 19—26 K, kicsontozni való 15— 19 K.

L ó v á s á r .  Nehéz igásló 20.00)—65.000 K, könnyű igásló 10.000—26.000 K.
S e rté s v A s & r. Kilogrammonként élősúlyban: Fiatal nehéz sertés 

98—110 K, fiatal középminőségü 92 — 96 K, könnyű sertés 68—85 K, öreg sertés 
nehéz 85—110 K, öreg közép 70—90 K, silány minőség 55—70 K. Szalonna 
háromtáblás 150 K, négytáblás 145 K, könnyű 130 K. Zsil 185 K. Sovány­
sertés árak: vészelt 70—75 K, nem vészelt 60—65 K.

K«»r|ú- éa J n h v á z A r . Borjú 24—62 K, juh 18—92 K kilogrammonként 
élősúlyban.

B o r  é s  s z e s z .  A szüret & szép időjárás mellett tovább halad. Az 
eredmény mennyiségileg sok vidéken jelentékenyen^nagyobb, mint »zt a ter­
melők várták. — A szeszUzletben a forgalom igen élénk volt és finomított szesz 
adózva, helyben házhoz szállítva. 265 K-ig, adózatlanul 155 K-ig (+ 8  korona 
városi adó) került forgalomba.

I d e g e n  p é n z n e m e k  l e g m a g a s a b b  á r a .  1921. október 23*án: 
Egy drb Napoleon-arany 2450 K, angol font 2130 K, dollár 830 K, francia frank 
89 K 25 f, lengyel márka 18 f, német márka 5-80—40 K, olasz líra 21 26 K, osztrák 
korona 28 K 50 f. orosz rubel 40 f, cseh szokol 8-30—35 K, román lei 6*10—20 K, 
szerb dinár 9 9-80—10*— K, svájci frank 18 K 97 f, l  ezüstkorona 27-50 papir- 
koronát ér. 10*3 magyar koronáért Zürichben 0*75 svájci frankot fizettek.

J J r jt v é n y

Beküldi* : ifj. Szűcs Bálint (Tiszabura).

A rejtvény helyes megfejtését a megfejtők és nyertesek 
névsorával 46-ik számunkban közöljük.

A 40-ik számunkban közölt képrejtvény helyes megfejtése:

M in d e n  em bernek  van hibája.
Megfejtették ■' Vcdrődy Gusztáv, Boros Mihály, idb. Boros 

Pál, Kirsly Lajos, Pethy Antal, Kovács Sándor, Kiss Péterné, 
Szabó Pál, Kunossy János, Szőke Sándor.

Jutalomkönyvet nyertek: Pethy Antal, Szőke Sándor, 
Kiss Péterné, Szabó Pál, Kunossy János.

A 41-ik számunkban közölt rejtvény helyes megfejtését a meg. 
fejtők és nyertesek névsorával a jövő heti számunkban közöljük.

Főszerkesztő: MESKÓ PÁL. Főmunkatárs: BUDAY BARNA. 
Felelős szerkesztő : SCHANDL KÁROLY DR.

Felelős kiadó : MESKÓ PÁL.

........................................w n »i ................

,JEr£on‘É ipari és kereskedelmi r.-t.
B u dapest, V., V örösm arty-tér 3. szám.

K ö z p o n ti  ig a z g a t á s  — Á r u o s z t á ly  — M ű s z a k i é s  ip a r i  o s z t á ly  — 
J o g ü g y i  o s z t á ly  — K ö z e l lá t á s i  o s z tá ly  — K ü lk e r e s k e d e lm i o s z tá ly .

 1 I V . ,  P i a r i s t a - u t c a  5 .

I V . ,  V á c i - u t c a 1 7 .
T e x t i l o s z t á l y
R é g i s é g  ü zem . V . ,  N á d o r - u t c a  2 6 .

I n g a t la n o s z t á ly .
H ú sü z e m .

T o z s d e o s z ta ly .

I X . ,  M á t y á s - u t c a  9 .
F i ó k o k :

1 . sz . K la n z á l - t é r  3 . sz. K ö z p o n t i  c s a r n o k
2 . sz. G a r a y - té r  4. sz. B a jn o k -u tc a

K ü lfö ld i fiókok és k ép v ise le tek :

A,Z üzem ein ek  és ip a rv á lla la ta in ak  n ag y a rán y ú  terjeszk ed ése  és fe jlődése  szükségessé  tesz i, h o g y  a közeljövőben
ap  j t  fe lem elje . A m erik a i m agyaroknak  k iválóan  alkalm as tő k eb e fek te té s i a lka lom . K érjen  az ER.GON- b u d a p e s ti  fő- 

n  eze e V., V ö r ö a m a r t h y - t é r  3. levélben fe lv ilág o sítást, am ire  azonnal k i m e r í t ő  és r é s z l e t e s  v á la sz t kap.
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SZABADON VÁLASZTHAT
A Z  A L Á B B I  N É G Y  N A P T Á R  K Ö Z Ö T T

de ha nem tud választani, úgy
rendelje meg mind a négyet!

Az Uj Barázda Naptár 1922, évre . , 30 cent
Nagy Kepes Családi Naptar 1922, évre 30 cent
Vasárna Nap ára 1922. é v re .......... 20 cent

_______ ____  A Falu Naptára 1922. f iv r e ............. 20 cent

Fenti naptárak teljesen szakítottak azzal — az eléggé nem kárhoztatható felfogással — hogy a falvak népének és a 
kisiparosnak jó az alantas és értéktelen ponyvaírás is . ellenkezőleg a szerkeszíök arra az egyedül helyes álláspontra 
helyezkedtek, hogy tartalomban, kiáililásban minden tekintetben kitűnő naptárakat adjanak, amelyek amellett hogy oktatnak, 
nélkülözhetetlen tanácsadók, egyben nemes szórakozást is nyújtanak.— A naptárakban megtaláljuk a lefolyt es ’tendö poli­
tikai életének kimagasló mozzanatait, a nagyvilág képekkel gazdagon tarkított eseményeit, ismeretterjesztő cikkeket a 
tudomány, irodalom és művészet széles köréből, közöttük értékes mezőgazdasági tanulmányokat. azután illusztrált elbe­
széléseket, verseket, hasznos útbaigazításokat és a nélkülözheteden naptári részt. Az ismeretterjesztő cikkek szerzői a mező­
gazdasági tudomány legjelesebb művelőinek sorából kerültek ki, az elbeszéléseket és verseket a legji bb magyar irok Írták. A fény­
képeket Jelfy Gyula ismert nevű fotóriporter, a rajzokat pedig Gehhart Tibor és Drahos Jenő jeles művészek készítették.

FALDSI LEVELEK.
tét, benső családiasság, munkakedv és derült életfeliogás sugárzik ki.

Ezen a címen érdekes levélgyüjtemény jelent meg a »Vasár- 
nap» című képes hetilap kiadásában. A leveleket falusiak, 
nagvobbrészben földmivesemberek, valamint ezeknek fiai és 
leányai írták. Végtelenül kedves, üde írások ezek, melyekből 
Istennek tisztelete, rendíthetetlen hazaszere- _  — .
A tetszetős címlappal biró értékes könyv ára ö U  C e t l i .

444
44
444

A magyar földreformíervény végrehajtása
m e g v a l ó s u l á s  e l ő t t  á l l  s íg y
m inden a m erika i m agyart fe ltétlenü l érdekli a

Földreformtörvény magyarázata-Hogyan lehet földhöz jutni?
című füzet, mely a törvény teljes szövegét Jakabházy János dr. ügyvéd, a Magyar Gazdaszövetség ügyésze, az «üj 
Barázda® jogi tanácsadója, mindenki számára könnyen érthető, magyarázatait tartalmazza. — A füzet á ra  20  cent.

Ezen k ö n y v e k , úgyszin tén  b árm ilyen  M ag yaro rszág o n  m eg­
je len t könyv m e g re n d e lh e tő  a „V asárnap** k ia d ó h iv a ta lá b a n Budapest, IV., Müzeum-körát 1.

Y7T j r  TTT‘7|Jr /  s iz  A A IE R 1 C A X  E X P R E S S  C O M P A X Y  a s  á tu ta lá s o k n á l
5 0  d o llá r ifi c sa k  5 0  cen te t s z á m ít .  — K ö ltsé g m e g ta k a r ítá s  
cé ljá b ó l a já n la to s  tekéit, h o g y  többen e g y ü tt  e g y  u ta lv á n y o n

u ta ljá k  élt m e g re n d e lé sü k e t, a  m eg re n d e lé s i a d a ta ik a t  p e d ig  levé lben  k ö z lik .
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G2<3* —
Am erikai m agyarok fig y e lm é b e ! (3)
■1111111111111111111111....... ........................................................ *9

MA„HANGYA
Termelő*, Értékesítő- és Fogyasztási Szövetkezet

Budapest, IX ., Közraktár-utca 34. sz.

a legnagyobb magyar szövetkezeti központ.
A laku lt 1898-ban .

A fö ld m ive lö  és városi p o lg á ro k  m illió i v an n ak  tá b o rá b a n . A fogyasztókat 
egyesíti s ju tányos áruva l lá tja  e l. A te rm e lő k  és fogyasztók  k ö zé  to la ­
kod ó  ü zéreke t k ik ü s zö b ö li. Saját g yá ra ib a n  á llit  e lő  jó  és o lcsó b b  á ru ka t. 
Az uzsorátó l m eg szab ad íto tta  és a d rág ítás  e lle n  v é d i a  m eg é lh etésse l 
küzdő k isem b ere ke t. Az ország le g n é p s z e rű b b  á ru fo rg a lm i in tézm én ye . 

Ö töd ik  h e lyen  á ll a v ilá g  nagy fogyasztási szövetkezeti k ö zp o n tja i közö tt I

$

$

Az ország gazdasági feltámadásának leghatalmasabb ténye­
zője! — A külföldön élő magyarok támogassák a hazáért 

otthon dolgozókat!
Hogy mily bizalom m al viseltetik a Hangya iránt a m agyar nép, azt a következő  számok m utatják : 

a H angya  szö ve tkeze te in ek  szám a Csőn ka -M ag yaro rszág o n  *1950; 
a H angya  szö vetkezete in ek  szám a egész M ag yaro rszág o n  3310.

Forgalma árukban az 1920. évben 1,370.000.000 kor. 
Alaptőkéje 1921 Októberben . . . 240,000.000 kor.
L eg jo b b  p én ze lh e lyezés  M agyarországon, ha jeg yez  

1000 koronás Hangya-alapítványi üzletrészt.

Jelenleg 2 és 7. dollárt fizet csak egy alapítványi 
üzletrészért, amely öt százalék kamatot hoz éven kén t.

Felmondható papír! Az üzletrészbelizetések egyelőre a m. k ir. postatakarék­
pénztár útján eszközlendők, addig  is, amig e rre  vonatkozólag egy am erikai czéggel m eg­
állapodunk. A levelezés a „ H a n g y a * *  szövetkezet budapesti központjához intézendő.

A jegyzés és befizetés módját a mellékelt körlevél 
mondja el.

CS<2«- *9®
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A < Hangya» központ irodái és az új székház.

Részlet a «Hangya» központ árúraktárából.

J E G Y Z É S I  M Ó D O Z A T O K .
Kérjük a belépési nyilatkozat (törzskönyvi-lap) rovatait olvasható Írással kitölteni. Egy darab 1000 koronás 
,.Hangya“ központi alapítványi üzletrész ellenértéke fejében, beleértve költségeinket is, ezidöszerint két és 
egynegyed dollár utalandó át dollár értékben a M. kir. Postatakarékpénztár útján a „Hangya'* Szövetkezet 
budapesti központjának. A kitöltött törzskönyvi lapokat szíveskedjék további intézkedésig közvetlenül a «Hangya> 
címére: (Budapest) elküldeni. Fontos, hogy a befizetés ugyanazon név alatt történjék, amely névre a törzs­
könyvi-lap kiállíttatott, mert az üzletrészeket is ugyanazon névre állítjuk ki. Az üzletrészt szelvényeivel 
ellátva (első szelvény 1922. év) eljuttatjuk azon címre, melyet a jegyző fél a megjegyzés rovatban megjelölt, 
akár itt Magyarországon, akár Amerikában. Az évi osztalékot az évi rendes közgyűlés és a szelvények be­
küldése után mindig oda fogjuk küldeni, ahova kívánja. Amennyiben újabb jegyzések céljából törzskönyvi 
lapokra lenne szükség, kérjük, hogy azt velünk levél útján közölni szíveskedjék, aminek megtörténte után 
tetszésszerinti számú törzskönyvi lapot bocsátunk rendelkezésére. —  Szíveskedjék a «Hangya» alapítványi 

üzletrészek jegyzését ismerősei körében is terjeszteni.
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Amerikai Testvérünk!
A «Hangya» milliárdos forgalmának lebonyolításához már igen nagy forgótőke szükséges, melynek előteremtésé­

ről azoknak kell gondoskodniok, akik a szövetkezeti intézmények fejlődését kívánatosnak, tartják. A «Hangyao mint az 
ország legelső, legjellegzetesebb, legjobban megalapozott kereskedelmi intézménye, akkor áll rendületlenül és akkor mehet 
még nagyobb lendülettel előre a kitűzött célok felé, ha pénzügyileg függetlenítheti magát mindazoktól, akik hatalmukat 
féltve, féltékenykedve nézik a «Hangyán népszerűségét és fejlődését.

Ez év január elsejétől kezdve mai napig körülbelül 140 millió értékben jegyeztek 1000 koronás alapítványi üzlet­
részt a szövetkezeti eszme hívei, úgy hogy jelenleg a <<Hangya» alaptőkéje már 240 millió koronára rúg. Mindez azonban 
még nem elegendő a milliárdos áruforgalom lebonyolításához. Folyó évi áruforgalmunk meg fogja közelíteni a 2 milliárdot. 
Ha több és olcsóbb forgótőke áll rendelkezésünkre, több és olcsóbb árút szállíthatunk szövetkezeteinknek.

Hogy milyen biztos befektetés a «Hangyá»-nál jegyzett alapítványi üzletrész, azt leginkább bizonyítja az a 6000 
lelkész, tanító, jegyző, kisbirtokos, földművelő, szövetkezet, akik a múlt évben alapítványi üzletrészeket jegyeztek. Az üzlet­
részek biztonságát és jövedelmezőségét bizonyítgatni tehát fölösleges.

Ebből most már az következik, hogy akinek pénze van, amelyet biztos helyen akar gyümölcsöztetni, leghelyeseb­
ben cselekszik, ha egy vagy több ezer koronás alapítványi üzletrészt jegyez. Az igaz, hogy ez ő°/o-nál többet kamatozni 
nem fog, de ezt a kamatot meghozza mindig, mert 23 év óta 5°/o-náI kisebb kamatot a «Hangya» nem íizetett.

T is z te le t te l  k ér jü k  sz ív e s k e d jé k  In té z e tü n k  a la p ja it  ü z le tr é s z e k  j e g y z é s é v e l  e r ő s ít e n i  é s  ism e r ő s e it  
s b a r á tja it  is  f e lk é r n i, h o g y  tá m o g a ssa n a k  b e n n ü n k e t  a b b a n  a  k ü z d e le m b e n , m e ly e t  a  p o lg á r sá g  g a z d a sá g i  
érd ek e in ek  m e g v éd ése  c é ljá b ó l 2 3  é v  ó ta  fo ly ta tn a k .

Alant mellékelve küldünk egy jegyzési űrlapot felhasználás, esetleg valamelyik ismerőshöz leendő eljuttatás cél­
jából. Az alanti törzskönyvi lap hátlapján közöljük a jegyzési, a befizetési és egyéb elszámolási módozatokat, amelyek 
felhasználásával tagjaink sorába iktathatjuk és a kiáliitott üzletrészeket a kívánt módon deponálhatjuk.

A magyarellenes törekvések alattomos és nyílt szószólói elsősorban a oHangyáo-t szerelnék fejlődésében meg­
akadályozni, mert tudják, hogyha a «Hangya» erősödik, akkor megerősödött az ország és eltűnnek a közgazdasági élet 
fórumáról azok a kárttevő elemek, amelyek az erkölcsi alapokra épített gazdasági fejlődés óljában állnak.

Szives támogatását kérve és nagybecsű értesítését várva, maradunk

hazafias üdvözlettel
Postacímünk: Budapest, «Hangya> IX., Közraktár-utca 34. „ H  A  N  G  Y  A “

TERMELŐ-, ÉRTÉKESÍTŐ- É8 FOGYASZTÁSI SZÖVETKEZET 
A MAGYAR GAZDASZÖVETSÉG SZÖVETKEZETI KÖZPONTJA

(MS Itt levág an d ó ! SM

„HANGYA** Termelő-, Értékesítő- és Fogyasztási Szövetkezet a Magyar Gazdaszövetség Szövetkezeti Központja.

T Ö R Z S K Ö N Y V I-L A P
Alapítványi tagok részére (am erikai jegyzés).

Ezennel kijelentem, hogy a «Hangva» Termelő-, Értékesítő- és Fogyasztási Szövetkezet a Magyar Gazdaszövetség 
Szövetkezeti Központja alapszabályai szerint a szövetkezetbe az általam alább jegyzett alapítványi üzletrészekkel belépek 
s alávetem magamat minden az alapszabályokból folyó kötelezettségnek s tudomásomra szolgálnak azon jogok, melyeket 
az alapszabályok az intézeti üzletrészes tagoknak biztosítanak.

A ta g  á l t a l  t ö l t e n d ő  k i  
(olvasható aláírást kérünk)

A jegyzett üzlet­
részek Megjegyzések

db szám doilár

Név:_____— — ....  ........... ..................................

Foglalkozás:----- --------------------------------------------------

Pontos részletezett lakcim :______________  ___ — ............ ........... .................. ..........-
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Miért lett népszerű a

Nemzeti Hitelintézet
Amerikában?

Néhány hónap előtt a Nemzeti Hitelinté­
zet Részvénytársaság Amerikai Osztályt 
szervezett. Felkérte az amerikai magyar­
ságot arra, hogy felemelt részvénytőkéjé­
nek jegyzésében vegyen részt. Nein ígért 
a magyaroknak hirtelen meggazdagodást, 
nem kínált víz alatt fekvő ezreket érő tel­
keket, sem aranyhegyeket a szénbányák­
ban, hanem elmondta alakulásának törté­
netét, hihetetlen gyors fejődését és mel­
lékelte minden leveléhez az első csonka 
üzletév eredményét igazoló évi jelentését. Ez 
az eredmény tette népszerűvé.

Az amerikai magyarság nem remélt kész­
séggel és számban posta fordulattal vála­
szolt, bejelentette azt. hogy megértette fel­
hívásunkat, s már eddig is több ezer rész­
vényt jegyzett, s a posta nap-nap után 
hozza az értékes támogatást.

Amerikai bankok és magyar pénzküldők 
is felkeresnek ajánlataikkal, s hozzánk 
óhajtják átutalni Magyarországraszóló pénz­
küldeményeiket. Több ajánlatot már el is 
fogadtunk és csak azt kötöttük ki, hogy 
minden haza szóló utalványon, legyen az 
koronára, vagy dollárra kiállítva, feltűnő 
nyomással rajta kell hogy legyen, hogy az 
utalványozóknak semmi köliség nem szá­
mítható.

Amerikai magyarok, kik ezrével kapták 
a panaszos leveleket, hogy mennyivel ke­
vesebb pénzt kaptak a kifizetésnél, az itt­
honiak különösen a dollár átutalásoknál, 
méltányolni fogják, mit jelent ez a kiszol­
gálás, s módjukban van különösen ottani 
részvényeseinknek, hogy felhívják erre a 
figyelmét azoknak, kik pénzt küldenek, vagy 
haza készülnek.

A Nemzeti Hitelintézet Részvénytársaság 
a magvar nép bankja. Amerikai osztálya 
nemcsak a nevet viseli, de úgy van meg­
szervezve, hogy az amerikai magyarságnak 
épen olyan figyelmes és lelkiismeretes ki­
szolgálást nyújtson, mint itteni ügyfeleinek. 
Hozzáértő vezetéssel működése kiterjed 
arra is, hogy haza jövő véreinek az itt­
honi elhelyezkedésben mindenben segítsé­
gére legyen.

A tervezeti 240 millió felemelt alaptőkére 
már 160 millió korona jegyezve van. Még 80 
millió korona jegyzést fogadunk el. Most a 
korona alacsony ára mellett 2 részvényt le­
het egy dollárért venni.

Felkérjük az Amerikában élő Magyar 
testvéreinket, hogy használják ki az alkal­
mat és jegyezzenek most annyi részvényt, 
amennyit anyagi helyzetük megenged,

Jó befektetésre tesznek szert, s közvet­
lenül előmozdítják azt, hogy egy magyar 
társadalmi és közgazdasági tényező a ma­
gyarság egyetértő összetartására építve oly 
sziklaszilárd intézménnyé fejlődjön, hogy 
felvehesse a t sztességes üzleti versenyt 
minden más hasonló üzlettel.

Használja az ez oldalon levő aláírási 
lvet, töltse ki és küldje be a pénzt akár 
koronákban, akár dollárokban bármely 
amerikai bank. vagy amerikai magyar pénz­
küldő által.

Nemzeti Hitelintézet Részvénytársaság
VI., Vilmos császár-út 25.

Budapest.

1921. október 23.

Részvénykibocsátást h ird e tm én y.
, Egy éve sincs, hogy a Nemzeti Hitelintézet Részvénytársaság 40,000.000 K 

alaptőkével megalakult és elindult a magyar nemzeti gondolat jegyében fogant cél­
jainak megvalósítása felé. A magyar közönség öntudatra ébredt nagy táborának 
jóakaratával és támogatásával nemcsak a kezdet nehézségeit győzte le, hanem biz­
tató jövőjének alapvető munkáit is sikerrel végezte. Az első (csonka) üzletév rendes 
közgyűlésén a nagyszámban egybegyűlt részvényesek teljes megelégedéssel állapítot­
ták meg amaz igen értékes eredmények hosszú sorát, amelveket az intézet eddigi 
rövid működése alatt elért.

A Nemzeti Hitelintézet Részvénytársaság befizetett alaptőkéje 11 hónap alatt 
40 millióról 100 millióra, betétállománya pedig 200 millióra emelkedett. Ezen tőkék 
birtokában a Nemzeti Hitelintézel Részvénytársaság a magyar közgazdasági front 
egyik legnagyobb erősségévé vált, jelentős külföldi összeköttetéseket is szerzett, az 
egész országot behálózó mozgékony szervezetével kereskedelmi és ipari vállalatokba 
kapcsolódott be, szövetkezeti és mezőgazdasági téren egyre intenzivebb tevékenysé­
get fejt ki.

Az elért eredmények, de foként az alapszabályokban kitűzött célok minél tel­
jesebb megvalósítása az intézet továbbfejlesztését követelik. A továbbfejlődés alapja 
a tőkeerő gyarapítása.

A részvénykibocsátási feltételek a következők :
A Nemzeti Hitelintézet Részvénytársaság az 1921. évi május hó 4-ik napján 

tartott rendes évi közgyűlésében az intézet alaptőkéjének 240,000.000 K-ra (Kettő- 
száznegyvenmilliő) leendő felemelését határozta el és az új részvények jegyzésének 
feltételeit a következőképen állapította meg:

Egy darab új részvénynek átvételi árfolyama 230 korona, mely összegen felül még 
20 korona rész/énykibocsátási költség, valamint 8 korona törvényes bélyegilleték, tehát 
összesen darabonként 258.— korona fizetendő.

Befizetések az intézet budapesti főpénztárához (Yl„ Vilmos császár-út 25.) 
átutalással teljesítendők.

A részvények 1922. évi január hó 1. napjától kezdődő osztalékszelvényekkel 
adatnak ki.

A részvények átvételi árfolyamára eső befizetés után 1921. évi december hó 
31-ig napjáig ü^/o-os kamattérítés .jár.

A teljesített fizetés ideiglenes eüsmervényekkel nyugtatványoztatik, amelyek 
a részvények árának cs a darabonként 8.— korona szabályszerű bélyegilletéknck 
teljes befizetése után az eredeti részvényekre cseréltetnek ki.

A részvényt jegyzőnek jogában áll a jegyzett részvényeket tetszés szerinti 
révre kiállíttatni, ezirányú kívánságát azonban írásban bejelenteni köteles a teljes 
befizetés alkalmával.

N e m ze ti H ite lin té z e t  R é szv é n y tá rsa sá g .
Szájbély Gyula Zakár Ferenc

elnök. vezérigazgató.

Figyelem! Itt vágja le, töltse ki és az utalvánnyal együtt küldje be.

lá irési iw. Alulírottak ezennel kötelezőkig kijelentjük, hogy a Nemzeti Hitelinté­
zet R. T. Budapest által a fent iit módon és feltételek mellett átvehető rész­
vényeiből az alábbi mennyiséget jegyezzük és azok vételárát mellékeljük:
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A BUDAPESTI

MAGYAR-OLASZ BANK
Budapest, V. kér., Nádor-utca 16-18. szám

képviselője az E gyesü lt-Á llam okban a

BANGA COMMERCIALE ITALIAN A
Agency in  N e w - Y o r k

62-64 William Street, NEW-YORK, N. Y.
Telephoné: John 1OOO.
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Budapesti a la p ításu n k  és levelezőnk.

/
-A MAGYAR OLASZFÁNK

M A G Y A R  O S Z T Á L Y . Szombaton nyitva délután 4*2®-ig. 
F e l v i l á g o s í t á s é r t  írjon  M A G Y A R U L  a bank cím ére.

Egyenes és a leggyorsabb összeköttetés M agyarországgal, 
E rdéllyel s a m egszállott terü letekkel. Pénzküldés posta

és sürgöny ú lján  a legolcsóbb napi árfo lyam  m elle tt.

Stephaueran nyomda r. t. Budapest, VIII., Szentkirályi-utca 28. sz.


